
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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AEN DEN

EDELEN ACHTBAEREN

HEERE,

Mr.HARMEN HENRIK

VAN DE POL.

SCHEPEN EN RAEDT

enz. enz.

Elaes ! Rechtſchaepen telg van dien be-

roemden ftam ,

Sieraedt van Amſterdam

Dat



Dat uwen Vriendt, gereed te kroonen uwe

hairen ,

Met dankbre roozeblaeren

Die gunfte blyft ontzegt en myn te droeve

plicht

Vereifcht , in treurig dicht ,

Aen u , o VAN DE POL, met traenen in

haer oogen ,

Zoo fchielyk niet te droogen ,

Tewydenvol van rouw hetallerlaetfte pandt

Van myn HooGSTRAETENS handt.

't Wasook 's mans laetfte wenfch , die aen de

veege lippen

Uw' naem noch liet ontglippen ,

Dien zyne dankbaerheidt , die blanke zuivre

deugdt ,

Nooit noemde dan met vreugdt ,

Het was zyn laetſte wil , dat op dit werk de

ftraelen

Uws Stamnaems mochten daelen :

Die wil ismy eenwet, en 't was nochtans ge-

fchiedt ,

Al lag die wil daer niet.

Geenhuis, waer aen deman, dien duizendenbe-

ſchreyen ,

Verflaegen om 't verſcheyen ;

Geenftam , waeraen zyn hart door Edelaerdig-

heidt
,

Zoo têer was toegezeidt.

Zynzorgweesu het spoor van Deugdt enWee-

tenſchappen , Hy



'Hy onderfteunde uw ftappen.

Zynzucht hingooveru , en toont , zelfs nazyn

doodt ,

Het geen de borſt beſloot.

Ubreng ik , inzyn plaets , een keten ſchrandre

leffen ,

Schenkaedje van Godeffen..

Daer elke ſchaekel , die zo heerlyk zich ont-

vouwt ,

In 't oog blykt klinkklaer gout.

Deeze is de keten daer de Alçides onzer Vac-

deren ,

Het volk door deedt vergaederen ,

Die hechtende aen hun oor verknocht aen zyne

tong,

Wanneer hy heilig zong.

En,inverbloemdetaeldenlofderdappreHelden,

By dapperen deedt gelden.

'tIsOrfeustoverzang, die rotzen, wildt, en vee,

En 't woudt vergaeren deê.

Hiervloeitvoor 't keurig brein eenbronacrom

te roemen ,

Hier bloeit een beemdt vol bloemen.

Mentaft'met plompen handt nietdriftig overal,

Of leeze by geval.

De ſchoonfte looten, die men weelderig ziet

groeien

Verwildren zonder fnoeien.

En't ooft is al te wildt,ofwrang en zonder geur,

't En zy men ent met keur.

5
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Welaen, beleefde Man , ontfang, ontfangde

blaêren ,

Daer bijen Honig gaeren.

Die valt in Neêrlants veldt , zoo wel als op

Hymet,

Natuur heeft eene wet,

De Dichtkunft ryzendedoor vreemdeenzuivre

vonden

Blyft aen geen lucht gebonden ,

En onze moedertaal is wel zoo ryk , dat zy

Voor geen wyke in waerdy.

Ontfang , terwyl Aftree in 't midden van de

Vaederen

Met blyſchap u ziet naederen ,

Denboozentot een ftraf, den vroomen tot een

vreugdt ,

Iets waerdig uwe deugdt.

Ontfangvan mynehandt, tot diens gedachte-

niffen,

Wiens byzyn wy nu miffchen ,

Dit datuweigen is , enzoohy zulx verdient ,

Ontfang by 't werk een' vriendt.

P. VLAMING.

Amfterdam den tweeden

van Sprokkelmaandt

MDCCXXV.



AEN DEN

LEZER.

ERTIG of meer jaren

zyn 'er verloopen federt ik

dit ontwerp op het papier

gebragt heb,meeft ten dienſt

derdichtlievende jeugt, ofzymiffchien

te brengen ware tot kenniffe der Tael-

cieraden, by Grieken en Latynen ge-

bruikt , die de eerfte vinders en uit-

werkers der welfprekenheit geweeft

zyn. Echter heb ik het niet uitge-

geven , en ' er my alleen van bedient

tot onderrechtinge van jonge ver-

nuften , waer in ik eenige zaden van

bequaemheit tot de Dichtkunft be-

fpeurde , die zich vooral van de fie-

raden , hier aengewezen , bedient ,

als zonder welke zy arm en behoef-

tig is. Dat ik het voorts onder my

hieldt ,fchoonmeenigmael gebedenen

ge-



AEN DEN LÉZER.

gefmeekt om de uitgave , is ten dee-

le gefchiedt omdat ik wiſt hoe wei-

nig deze aenmerkingen geagt , ja dat-

ze voor kinderlyk en onnut worden

uitgekreten : ten deele omdat ik hoop-

te dat iemant der geeften van onzen

tydt voor my dit werk wel verrich-

ten zou , waer van Dr. Ludolf Smids

ons opentlyk hope gegeven had in

zyne Aenmerkingen op onze Neder-

duitfche fpreekwyzen , waer in hy

eene Rederykkunft belooft , die ver-

rykt zou zyn met zeer fchoone voor-

beelden van Taelfieraden (Tropi en

Figurae by de Latynen geheten ) uit de

nieufte Treurspelen onzer Toneeldich-

teren , behalven Vondel en zyne tydt-

genooten opgezocht en te zamen ge-

trokken. Uit welke woorden genoeg

blykt dat hyhet zelve voornemenmet

ons gehad hebbe , ſchoon hy het noit

volvoert of ten minste noit bewysge-

geven heeft , dat hy het volvoert had ,

het zy dat hem zyne bezigheden om-

trent het naſporen der Roomfche en

Ne-



AEN DEN LEZER.

Nederlantſche outheden ( want van

beide heeft hy merkelyke proeven

gegeven ) te rug gehouden, hebben ,

of de vrees voor het bedillen der

muggezifteren , die veeltyts berif-

pen het geenze niet verftaen , be-

let hebbe met zulk een nutbaer

werk voort te varen. Ondertuf-

ſchen gaf Willem Sewel by zyne

Spraekkunft eenig ruig ontwerp ee-

ner Rederykkunft op , maer dewyl

hy dat niet fterkte met de voorbeel-

den onzer befte Schryveren , heeft

hy den wegh niet betreden , dien de

heer Smids ftondt in te flaen , en

daerom den Nederduitfchen Letter-

oeffenaer minder voordeel toegebragt.

Van de Rederykkunft , die wy vin-

den agter de Tweeſprake van de Ne-

derduitſche Letterkunft by de Kamer

in Liefde Bloeiende in't licht gebracht,

en geitelt , meent men , door Henrik

Laurenszoon Spiegel (wiens werken

onze oude vrient de heer Pieter Vla-

ming onlangs in een ſchoon en voege-

lyk



AEN DEN LEZER.

lykgewaedt gefteken , endenVader-

landeren medegedeelt heeft ) fpreken

wy niet , als weinig aennemelyk ,

omdat zy in enkel en eenvuldig rym,

in dien tydt gangbaer , maer nu on-

gewilt , geftelt is , envande * woort-

walingen en † woortgeftalten han-

delt in een werk dat den Reden-

voerderen leffen geeft , waer op wy

hier niet oogen , dewyl wy in deze

beginfelen alleen hulpmiddelen ver-

fchaffen , waer mede de Redevoer-

der zyne rede kan fieren en haer

luifter byzetten , latende de regels ,

die hy behoeft , aen anderen over ,

zoo wel als die de opzegkunft be-

treffen , die niet behoort tot het in-

wendige fieraadt der rede , maar al-

leen van buiten aenkomt , endaerom

den Redevoerder , Toneelfpeler , of

opzegger eigen is ; daer wy de Re-

derykkunft hier alleen nemen als die-

nende tot fieraedt der rede , die daer-

om zich enkel bezig hout met de lef-

fen

Tropi. † Figuras.



AEN DEN LEZER.

J

men ,

fen der Uitſprake , die in Woort-

wiffelingen en Woortgeftalten be-

ftaet , en met oordeel gebruikt moet

wordenvanden Redevoerder , wiens

wit alleen is den toehoorder te be-

wegen , en in zyn gevoelen te bren-

gen, waer toe hy behoeft de vinding

der bewyzen ter ftoffe dienende , en

hem aengewezen in de boeken , die

eenenrechtfchapen Redevoerder vor-

die den top zyner volmaekt-

heit bereikt als hy weet hoe hy zyne

bewyzenen dringredenen moet fchik-

ken en in orde brengen , en van wel-

ke lichten van woorden en fpreuken

hy zich bedienen , en eindelyk hoe

hy het geen hy te zeggen heeft be-

quamelyk uitfpreken of opzeggen

moet . Tot welke kunft de algemee-

ne welfprekenheit vereiſcht wort ,

waer van wy hier maer een deel op-

geven. Hier toe hebben wy ons nu

te eer laten bewegen , en onzen vrient

Gerard Onder de Linden zyn ver-

zoek

Elocutio.



AEN DEN LEZER.

zoek ingewilligt , omdat anderen ne-

vens my en hem oordeelden dat dit

werkje niet qualyk voegen zou byhet

genewyvooraf over een gedeelte der

Sprackkunft hebben uitgegeven , die

federt tot den gront toe is uitgehaelt

en verklaert door den onvermoeiden

en bykans onbegrypelyken arbeit van

den doorzichtigen en vernuftigen hee-

re Lambert ten Kate , wiens gezigt ver-

der is doorgedrongen dan dat van ie-

mant der genen , die of by onze of

by onzer voorouderen tyden , zich

bemoeit hebben met der vaderlant-

fche fprake eenig licht by te zetten.

Want gelyk de Sprackkunft de regels

leeraert van wel te fpreken , zoo vin-

den wy hier de leffen van wel zeg-

gen, welk laetfte wy onderfcheiden

van het eerfte , gelyk de Latynen over

deze kunſten ſprekende tuffchen lo-

qui en dicere ook onderfcheit maken,

welk onderfcheit ook by ons heeft

willen doen gelden de Ridder en Drof-

faert Hooft , dien de eernaem van

den



AAN DEN LEZER.

den deftigſten Nederlantfchen Schry-

ver toekomt. Want dus laet dat ede-

le en onnavolgelyk vernuft zich hoo-

ren in 't begin zyner Nederlantſche

Hiftorien : Zichberoepende , zegt hy,

op zyne ongeoeffentheit in de taele,

te weten deFranfche , die hygebruik-

te , gafhet woort den Biffchop van

Atrechtover, die't , met fieraedt van

wel zeggen uitvoerde. Wygeven dan

dezefchetſe , zoogeringals zy is , den

Nederlanderen tenbefte , verfchillen-

de van hun , die der jéugt luttel voor-

deels toegebragt hebben omdat ze

hunne papieren met regelen en leffen

overlaedden , zeggende alleen het ge-

ne te doen ftondt , zonder hun zeg

gen met de daet of met voorbeelden

te fterken. Zeker gelyk alle kunſten

door de beoeffeningkracht krygen en

in wezen blyven , zoo wordenze ook

geboren. Lang , zegt de Roomfche

Wyzeman, is de weg, dien men neemt

door leffen, maer kort en kragtig dien

menbegaet door voorbeelden. DeVer-

i.. **
dicht-



AEN DEN LEZER.

dichtfelen vertellen ons dat een

kreeft zyne jongen berifpte over hun

agter uitgaen , begerende datze zou-

den voorttreden op de wyze der an-

dere dieren , en niet met den ftaert

voor , en het hooft agter. De jonge

kreeften waren gereedt den laſt huns

vaders op te volgen, maer niet we-

tende hoe te beginnen verzogten zy

hem hun te willen voorgaen , opdat

ze zynvoorbeelt mogte volgen. Maer

dewyl de vader daer geenen raedt toe

wift , gaen nu nogh de kreeften , ge-

lyk te voren , hunnen ouden gang.

Even weinig vrucht doen de ge-

nen die leffen tot eenige kunſt ge-

ven, zonder voorbeelden daar by te

voegen, waer uit nochtans meenig-

mael iets aenſtonts begrepen wort ,

het geen men na veel overweginguit

de regelen niet begrypen kon. Wy

hebben uit de ryke bloemhoven der

edelite verſtanden van Nederlant ,

even als de byen , den geurigften en

lekkerften honig gezogen , en ruime

plaets



AEN DEN LEZER.

plaets gegeven vooral aan den Fenix

der Dichteren Joannes Antonides van

der Goes , wiens gedichten (want

daer in komen deze fieraden meeſt

te pas ) overvloeien van aengename

Woortwiffelingen en Byfpreuken

daerom te bevalliger , omdat zyne

woortvoegingen veeltyts gelukkig gc-

ftelt zyn naer den aert der Griexe ,

tot het navolgen van welke onze

moederlyke tael boven de Latynfche

veel vooruit heeft , gelyk we elders

breeder gemelt hebben. Deze Griexe

fpreekwyzen doen zich alzins byhem

In het derde boek des Yftrooms :
op.

De deftige Iber, 't hooft met kroonen overladen.

In ' t begin der Bellone aenbant :

- Mavors,' t bekkeneelgekneuft in myn gedicht.

In 't eerfte boek des Yftrooms :

Den zeeleeu van Sint Mark het bekkeneel

verplet.

2 We-·



AEN DEN LEZER.

Wederin de Bellone :

Triton 't booft met lifch bevlochten.

Wy eindigen met de woorden der

genoemde Kamer in Liefde Bloeiende,

dat Rederykdom is een welfprekende

wysheit, endat

Menzeldendie verkrygt alleen door de Natuur,

Ofoeffeningsgebruik : maar 't kunftelyk beſtuur

Vordert indezen veel , eerft Nabootfingh , dogh

meest

Dergenendie bierin uitmuntendzyngeweeft.

Dat isverre de veiligfte wegh dienwy

denminnaren der
welfprekentheit ra-

den te betreden.

PIE-



PIETER VLAMING

A EN DEN

Ꮮ Ꭼ Ꮓ Ꭼ R.

Et laetſte werkvan den

geleerden Heere David

van Hoogſtraeten , be-

vattende een kort en duidelyk

begrip der Rederykkunſte , gee-

ven wy aen het licht door hem

zelven voltrokken , tot de Voor-

reden toe , die men ongedrukt

onder zyn papieren beruftende

vondt. ' s Mans leeven zal , indien

Gods gunft my leeven en ge-

** 3
zond-



zondheidt verleent , voor zyn ge-

dichten gezien worden , tot wel-

ker uitgaeve men toebereidzelen

maekt. Wat de tael en zang-

godinnen aen hem verliezen,

beproeft ieder , en ik in ' t by-

zonder , dewyl hy de eenigſte

was met wien men in dit ver-

val van Letteren en naederende

Barbaerfchheidt en onwetenheidt

raedt kon pleegen , dien men

nu uit zyn ſchriften voortaen

genoodzaekt is te halen , welke

den Nederlander tot eeuwige

dankbaerheidt verplichten , wien

't nergens gebeuren mag zoo

ge-



gemakkelyken toegang te ont-

moeten tot het onderfcheidt der

geflachten van onze tael , die

hy door dit tegenwoordig werkje

getoont heeft zoo ryk te zyn

in bloemen en verbloemde ſpreek-

wyzen , als de aeloude Griek-

ſche , de tael der Bevalligheden.

Elk leeze hier en herleeze dat

hem te pas komt , en leere het

hooge en laege en middelbaer

van eene geregelde Zangkunde

onderfcheiden van woeften wild-

zang , op dat men weete wat

men doe , om geen wangeluit

voor goddelyke Harmonie te

ver-



verwekken , waer aen men zich

valſchelyk vergaepende , in den

aenvang der dichtkunde aen 't

ftruikelen geraekt , breekebee-

nen wordt en terftont een' an-

der , en , is men by geval zoo

gelukkig , naderhant zich zelven

tot walg ftrekt. Vaer wel. 1

BEGIN
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BEGINSELEN

OF

KORT BEGRIP

DER

REDERYKKUNST.

EERSTE HOOFTSTUK.TSTUK.

Wat de Rederykkunft en Vitſpraek zy.

E REDERYKKUNST is

een Kunſt van wel zeggen , waer

van de Stoïken de bepaling dus

gegeven hebben , dat zy is ἐπισήμη

Toû ev xiyo , een wetenschap van wel zeggen ,

gelyk dat by Diogenes Laërtius te zien is .

Dit wel zeggen beftaet in fierlyk , met ken-

niffe en bedrevenheit zich te uiten ; het geen

niet geſchieden kan als methetgebruikender

beſte ſpreuken en uitgekipte woorden.

De kracht dezer kunft behoorlyk in 't werk

geftelt baertwondereuitwerkingen. Waerom

Plato op de Sofiften en Rederykkunſtenaers

A ver-



Beginfelen ofkort Begrip

verſtoort haer den naem gegeven heeft van

Blanket- vlei- en toverkunft , enwat des meer

is. Ariftoteles ook Plato hier in volgende

is van gevoelen dat het geheele geftel der

* Rederykkunft overtolligh is in eenen wel

geregelden ftact , als alleen uitgevonden om

de verkeertheit des toehoorders. Dit ftelt

Taleus zoo ter neder , daerby voegende dat

de Romeinen de Rederykkunft uit Rome

gedreven hebben , en de Turken hedensdaegs

onder alle de vrye kunften van de Rederyk-

kunft alleen eenen afkeer hebben , waervan

my niets blykt uit de hedensdaegfe befchry-

veren van dien lantaert. Zeker daer is geen

foort van toeredinge , of van blanketfel , of

vleiery, ofbetoovering , waerdoor die ruwe

en onbedreven toehoorders , waer uit geheele

ftaten beftaen , lichter kunnen ingenomen

worden dan door de fieraden dezer kunft ,

als ze te regt te paffe gebragt worden . Dit

niet tegenftaende hebben beide die Filofofen

lof gezogt uit de leffen dezer kunft , en door

het beftraffen der zelve haer gemaekt tot een

koningin der menfchen , wanneerze haer den

naem gaven van Zielroerfter. De Romeinen

ook zyn eindelyk ontſteken geweeft door

eene wonderbare begeerte van wel zeggen ;

en daer is hoop (dit wenscht de zelve Taleus )

dat

* Rhetorica.



der Rederykkunft. 3

dat de Turken zagtmoediger geworden,vooral

in Griekenlant , de moeder en leermeeſtreffe

der welfprekenheit , door dezelve drift zullen

geraekt worden.

Tweedeelen zyn ' er van deRederykkunft ,

de Uitsprack en Opzegging.

*

De f Uitsprack is eene opfiering der Rede,

die gefproken wort , en vermagh door zich

zelve , dat is zonder hulpder opzegging , zeer

veel , als zy zich wel verzien heeft van

woortwiffelingen en geftalten , waer in

alle hare kracht beftaet.

*Pronunciatio. † Elocutio. Tropi. Figurae.

TWEEDE HOOFTSTUK.

Wat de Woortwiffeling zy.

E Uitfprack is of Woortwiffeling , by

Dde Gricken reires , of Geſtalte die' den

naem van Figuur draegt.

· De*Woortwiffeling, in de Rederykkunft,

gevoegt agter de Tweefprake van de Neder-

duitfche taele , ook Woortwaling genoemt,

is eene Uitsprack , waer door een woort van

zyn aengeboren betekeniffe afgaet en eene

andere aenneemt : zoo dat de betekenis cens

woorts tweederlei is,eigen namelyk en Sprack-

A 2

• Tropus.

kun-
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kunftigh , en oneigen en Rederykkunftigh.

Want de eigenſchap der woorden wort ons

door de Sprackkunft , de oneigenſchap door

de Rederykkunft geleert. Zoo verſtact men

in de Sprackkunft door het woort Stadt het

ganfche beflagh , zoo als ze gebout is ; daer

de Rederykkunftenaers door de Stadt ook

deinwoners verftaen , alsze zeggen, Degan-

Jche Stadt was in onruft. De Sprackkunft

noemt de Oude ofNieuwe Kerk , en verftaet

de gebouwen der zelve. De oneigenſchap

door de Rederykkunft ingevoert leert ons

zeggen , De Kerk gaet uit , en verftaet de

menfchen die uit de Kerk komen.

Deze Woortwiffeling is geboren uit noodt ,

om dat ' er gebrek en engtevan woorden was.

Want alle taelen in 't byzonderlyden gebrek

van eigen woorden , en worden hier door

gedwongen vremde en oneigen woordenvan

buiten te halen. Naderhant is zy in gebruik

vermeenigvuldigt door hetvermack engenoe-

gen dat zy baerde . Want gelyk de kleede-

ren , die men draegt , eerft uitgevonden zyn

om de koude te weeren , en daerna ook

bruikt om het lichaem fieraet en aenzien by

te zetten zoo is deze woortwiffeling eerſt

in gebruik geraekt door gebrek , en verder

ftaende gebleven door het vermaek , dat men

daer in vondt. Wat het gebrek aengaet , ik

ge-

weet
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weet niet hoe men de bedden , waer in een

lufthof verdeelt is , anders zal uitdrukken ,

als met het woort van bedden , dat nogtans

by overbrenging oneigentlyk dus gebruikt

wort. Jooft van den Vondel , de Vorft en

Vader der Nederduitfchedichteren , rackt dit

aen in het eerfte boek zyner Befpiegelingen :

In elke taele , die des menfchen zin bediedt

En uitbeelt , Spreekt de tong ofeigentlyk of niet ,

En overbloemt , en neemt het eene voor het ander ,

Uit's volxgewoonte, enbyde Rederykkunſtſchrander

-Gebezigt tot fieraedt van rede : ' t zy die treedt

Op voeten en op rym , of klank noch voeten meet .

Als men ván Amfterdam fpreekt , verſtaet

men daer door de geboude ftadt : maer als

men zegt , bet ryk en magtigh Amfterdam ,

dan kan men daer door niets anders als de

inwoners verftaen. Zoo zegt men,
als wy

boven gemeldt hebben , De ftadt is in roere ,

waer door betekent wort dat de inwoners in

onruft en beweging zyn , dewyl de ftadt ,

voor zoo veel zy een ondierlyk ding is , zich

niet bewegen of roeren kan. Het fieraedt ,

als men het begrypt , gelykgezegt is , baert

groote kracht. Dus heeft het grooter ingang

A 3
als
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als men van iemant , die de gave heeft van

wel zeggen , zegt : Geheele ftroomen van wel-

Sprekenheit vloeien uit zynen mont , dan wan

neer men enkel zegt , Hy is een welſprekend

man De dapperheit eens krygshelts blinkt

meer uit , wanneer men hem noemt een bli-

xem des oorlogs , dan wanneermen enkel zegt,

by is een dapper helt. Dus drukt men met

het zelve fieraedt de grootedroogte , die het

gewasverzengt, uit door dorftige akkerlanden :

omdat ze niet als door water te herstellen zyn.

Want naer het zeggen van Cicero , den Va-

der der Roomfche welfprekenheit , worden

alle menfchen meer getrokken en vermaekt

door vremde , oneigen , en overgebragteuit-

drukkingen , dan door eigen , en die den

woorden recht toebehooren.

•

Maer hier ftact wel in agt te nemen de

nutte les van Quintiliaen in zyn Rederyk-

kunftig Onderwys VIII, b. dat men vooral

wel te letten heeft dat men ophoude met dat

zelve flach van gelykenifle, woortwiffeling ,

of oneigen tale waer mede men begonnen

heeft ; den mifflag van velen beftraffende ,

die het begin hunner oneigen rede van een

onweder ontleent hebbende , met een brant

ofneerſtortinge eindigen , niet zonder het ui-

terfte wangevolg van zaken. De Heer Vol-

lenhove, cen der voornaemfte dichteren van

Neder-
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Nederlant (by de dichters nu zyn de groot-

fte fieraden der Rederykkunft te vinden , als

dieopftichting en vermack des lezers en toe-

hoorders toeleggen ) trekt dit wytluftiger uit

in zyn Gedicht aen de Nederduitsche Schry-

veren , te vinden in zyne Mengeldichten ,

werwaertwy den lezer verzenden .

Omtrentdewoortwiffeling nuvint men drie

algemeene * Aendoeningen , † Misbruik , ‡

Grootfprack , en Byfprack. Algemeen wor-

denze genoemt , omdatze aen alle woortwif-

felingen gemeen zyn , hoewelze omtrent ee-

nige veelvuldigh , omtrent andere fpaerzaem

voorkomen.

Indien de overbrenging ofoneigenfpreek-

wys hart en ongelyk valt, wortze Misbruik,

by de Grieken xarxenes genoemt. Dus zegt

men debladen der boeken , daer bladen eigent-

lyktot boomenbehooren. Dezeoneigenſchap

blykt uit de fpreekwyzen der genen, die'er

zich van bedienen , wanneerze zich met een

verfchooninge der ongewoone uitinge wape

nen , op deze wyze : Hy was een man, om

zoo te fpreken , die letters gegeten had ; door

welke woorden een geleert man betekent

wort, zynde de hardigheit der overbrengin

A 4

* Affectiones. + Catachrefis .

#Hyperbole. + Allegoria.

ge
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ge verzacht door de woorden , om zoo tefpre-

ken Doorzulkeen Misbruik zegt ook Hooft

in de Nederlantſche Hiftorien , een zee van

zorgen. Antonides in het tweede bock des

Yftrooms daer hy een orkaen beſchryft :

Deshemels fpongiefchyntmet eengreepuitgewrongen.

Elders echter doet hy dit misbruik der over-

brengingen zich te zeer verwarren , fpreken-

de van den blanken boezem eener maegt,

dien hy noemt

Hetlevendfneeu van datgezielt albaft ;

daer maer een van beidemoſt beftaen ofSneeu

of albaft , welke twee dingen van elkander

veel verfchillende enkel daer in overeen ko-

mendat ze witzyn , en hiereene en zelve zaek

betekenen ; wantook levend engezielt is hier

genen't zelve,dewyl een ongezielt lichaem niet

leeft. 'T/neeu dan of albaft des boezems ( gelyk

wy zeggen ) ware meer dan genoeg geweeft,

om fierlyk zyne meening uit te drukken.

Om de gevoegelykheit dan waer te ne-

men, waervanwygefproken hebben , fchik-

ke men zich naer de vermaning des zelven

Heeren Vollenhove op de gemelde plaets :

De
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De dichterflaet de voeglykbeit niet ga ,

By wien Godt kroont met balſem van gena,

Pryft fnaren eens , zoo ongelyk van toonen.

Menplag met gout ofmet laurier te kroonen :

Maerbalfemriekt , menzalft en beelt'ermeê.

Nogh is dit kunft by wiltzang, die de zee

Enaerde en lucht en vier dus kloek enfchrander

In eenen aêm durft flingren door elkander.

HoeJanVos , over wien onze Voorouders

zich zottelyk verwondert hebben , en wiens

zaek onze hedendaegfe rymers op hunnewyze

nogh willen opnemen , deze voegelykheit

gade geflagen heeft , blykt uit dit voorbeelt in

zynen Aranen Titus:

Iklaet denfcepterflippen ,

Indien ik met myn mont op d'oever vanuw lippen

Maghftranden met een kus.

Van hoedanige fraeijigheden die windbreker

doorgaens overvloeit. Ik zal'er nogh eeneby-

voegenuitzyneMedea , over welk toneelstuk

wy elders ons oordeel gegeven hebben . Zie

daer.

A 5 Wy
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Wy wachten wiltbraet uit het hof.

Het fchaft ons halfgebraden menfchen

In fchotelen van gloeiend ftof.

Zekerde Ridder Hooft , hoe verre ook heen

geftegen inroem boven alle andere vernuften,

waer opons Vaderlant zich beroemen magh,

misbruikt het fieraet der Rederykkunſt

waervan wy fpreken , vooral op deze plaats

zynen Geeraert van Velzen : het geen te

onverfchoonlyker is, omdat zulk een onge-

meene en by dengemeenen toehoorder onver-

ftaenbaere tael op geen toneel wil geuit zyn.

Dus zegt hy, daer hy den opgaenden dagh

befchryft :

De Zonne volgthetspoor van'souden Tithons bruit,

Enfleekt den hemel al zyn
zyn mindere ooger uit.

Dit wilzeggen dat na hetverfchynen van den

Dageraet , ofvan Aurore , die de vrou is van

Tithon, de zon opkomt , voor wiens komft

alle de ftarren , hier de mindere oogen des be-

mels genoemt ( want de zon en maen zyn de

groote oogen ) zinken en ondergaen. Men

magh hier wel inagt nemen het geen Vondel

in zyne Aanleidinge terNederduitfche Dicht-

kunfte den aankomenden dichter infcherpt :.

Ver-
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Verfiertge uw vaers naer denftyl der Rederyk-

kunfte , hael het niet te wyt , maer blyfby eene

voegelyke verwe , en binnen het bestek van ver-

ftaente willen wezen. Hetgeen ook dienen

kantotonderrechtingder genen die in 't ryme-

loos ſchryven.

Een gevoegelyk Misbruik heeft Antoni-

des in zyn Lykdicht opzynengrooten voor-

ganger :

'Tzydaerbyom het hart van eedlen angft beneepen,

Den krygsman daegt te velt , de zee bevloert met

Jchepen ,

Endreigtganfch Chriſtenryk den alderlaetſtenſlagh,

Zoo 'trykvanMahomet meer aengroeie ingezagh.

in welk voorbeelt het woort dreigen , her

geen Antonides van den hooftdichter zegt,

niet andersbetekent als voorfpellen; zynde de

zindes dichters enkel , dat het uiterfte gevaer

ganfch Chriftenryk over ' t hooft hangt, zoo

deTurkennogh magtiger wierden : in welke

betekeniffe Horatius het woort minari , dat is

dreigen , ookzoo genomenheeft :

Atqui vultus erat magna &praeclara minantis.

[ Zyn wezen dreigde ons groote en beerelyke

dingen.]

* Catachrefis.

An-
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Antonides weder in 't eerfte boek des

Yftrooms :

d'aerde mort,

Ontzegt te levren al wat hier bearbeit wort.

Deftoutheit nu derwoortwiffeling ( welke

naem van ftoutheit ook toepaffelyk is op het

Misbruik omdat het ftoutheit is harde

fpreekwyzen te gebruiken ) wort * Groot-

Sprack genoemt , als waer door men uitdruk-

kingengebruikt , dieverre boven dewaerheit

zyn. Byvoorbeelt , als men zegt , witter dan

fneeu, zwarter dan pek , wort de waerheit

hier doorgekrenkt , dewyl'er niets witter dan

ſneeu , of zwarter dan pek in de werreldt ge-

vonden wort , en zulkefpreekwyzen niet dan

by vergrooting of breede uitmeting kunnen

gebruikt worden. Te recht zegt de Rederyk-

kunft derKamer in liefde bloeiende :

Grootfprekingzeit iet meer als recht te zeggen voegt,

Uw briefheeft bovenſchreefmymeer als wel vernoegt.

Vandienaert is ookin het tegendeel de Ver-

mindering, waer door menden perfonen ofza-

ken mindertoefchryft , dan waerlykinhunis.

* Hyperbole.

Dus
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Duszegtmenvan een geleertman,Hy is niet on-

geleert van eenſchoone vrou,Zy is niet leelyk:

vaneen koſtelyk gebout huis , 'Tisgeenquaedt

buis , enwatdes meer van dien aert in gebruik

is. Zoo dat Demetrius de Falereer zegt met

regt in zyn boek van de Uitſpraek, dat alle

Grootfprack een onmogelykheit betekent.

Evenwel wortze metgroot fieraet envoeglyk-

heit gebruikt. Antonides inde Mengeldigten :

Gy ziet om laeg de liefflyke appels hangen

Des boezems, wit alsfneeu die d'Alpen dekt.

Vondelin Lucifer :

Laet paerle enpaerlemoer u zuiverhest beloven ,

HaerSchoonheitgaet depaerle enpaerlemoer te boven.

Is dan in elke woortwiffeling zoo groot een

fieraedt, hoe veel grooter moet dat zyn , als

'er vele te zamen komen ? Maer men lette

hier vooral op het geen wy even uit Quin-

tiliaen hebben bygebragt. Het zamenloopen

nu der Woortwiffelingen wort by de Rede

rykkunftenaers * Byfprack genoemt : onder

welker foorten Fabius naer Voffius oordeel

t' onrecht de Schemprede ftelt. Want de

Schemp-

* Allegoria.
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fchemprede , zegt hy, is een Hooftwoort-

wiffeling daer de Byfpraek noch Hooft

woortwiffeling nochte een foort daer van is ,

maereen enkele aendoening. Want zyndeeen

vervolg van woortwiffelingen behelitzegeen

hooftwoortwiffeling,maer wortvande Hooft

woortwiffelingen behelft. Maer onder de

foorten van Byfprack telt Voffius ook de

Verdichtfels , deRacdfels en Spreekwoorden,

waer van zyn breede verhandeling nagezien

kan worden .

Ondertuffchen verfchiltdeWoortwiffeling

van de Geſtalte hier in dat de eerfte beftaet

in enkele , de laetfte in zamengevoegde woor-

den. Ten anderen wort in de Woortwiffe-

ling de betekenis des woorts verandert , maer

zy blyft in haer geheel in de Geſtalte.

DERDE HOOFTSTUK.

VandeOvernaminge der Oirzaek.

TWE

WEE geflachten vanWoortwiffelingen

zyn 'er. Het eerfte is * Overnaming

en † Schemprede ; het tweede # Overdragt

en Vervanging. De Overnaming is een

woortwiffeling , waer in een woort vanoir-

Zack genomen wort voor een woort cener

uit-

Metonymia. Ironia. ‡ Metaphora. Synecdoches
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uitgewerkte zack , of een woort van onder-

werp voor dat van een Byvoegfel , of ook

het tegendeel. De Overnaming der oirzake

is van eene uitwerkende , of van ftoffe.

De uitwerkende oirzaek is , waer van een

zack of het uitgewerkte herkomt : gelyk

Godt is de uitwerkende oirzaek der werrelt ,

de ſchoenmaker van den ſchoen. Derhalven

is 'er een Overnaming van de uitwerkende

oirzaek , wanneer de vinder of maker wort

genomen voor de gevonden of uitgewerkte

zaken zelfs. Antonides in 't eerfte b. des

Yftrooms :

MaerNereus wert eertyts alleengeploegt vanfchepen,

Omfchaers van'snabuurs kuft den nooddruft aen te

Лереп.

Hier wort Nereus , de Godt der zee , geno-

men voor de zee zelve , zynde de zin niet an-

ders als , de zee wert eertyts bevaren. Zo

zeggenwy, Hyleeft in Spiegel , in Hooft of

Vondel, dat is in de boeken van Spiegel ,

Hooft, enVondel gefchreven. Dezemannen

zynde makers , en de boeken zyn van hun ge-

maekt.

De* Overnamingder ftoffe is , wanneer de

ftofgenomen wort voor het gene uitde ftoffe

Metonymia materiae.

ge-
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gemaekt is. Want de ftof is d'oirzaek , waer

uit een zaek is. Dus is het laken de ftof van

het kleedt , het yzer , de ftof van eenmes of

degen. Zoo wort in de heilige bladen hout

genomenvoor een houten kruis. 1 Pet. II, 24.

Die onze zonden zelf in zyn lichaem op het

bout gedragen heeft. Antonides in 't eerfte

boekdes Yftrooms :

Eenvliegend vlotmagh ons het vaderlant ontdragen.

Hier betekent vlot eigentlyk niet anders als

een gedeelte van hout, waer van hetfchip ge-

maekt is , en wort eigentlyk voor het fchip

zelve genomen. Dus zegt men gout voor

gelt vangoutgeflagen. Dezelve Antonidesin

het zelve werk:

Het gout regeert het al.

Zoo is in gebruik , Hy is doorhetftael gefneu-

velt , dat is door eenen ftaelen ofvan ftael ge-

maektendegen. Vondel in deAltaergeheime-

niſſen :

GeenCherubyn keert hier metgloeiend ftael

U uit den hof van dit welluftig mael.

HET
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VIERDE HOOFTSTUK.

Van deOvernaminge van ' t Vitge-

werkte:

E *Overnaming van ' t Uitgewerkte is ,

Dals het uitwerkende betekent wortdoor

het uitgewerkte , dat is , als het uitgewerkte

gezet wort voor het uitwerkende. Het uit-

gewerkte nu is het geen van de uitwerken-

de oirzaek afkomt , gelyk de menfch het uit-

gewerkte van Godt is : het verwarmen en

verlichten der werrelt , het uitgewerkte der

zonne. Hooft in 't XIX . boek der N. Hi-

ftorien: Dus verkeerde defeeft enuitgelatenluf

tigheit in bange droefheit. Antonides in het

II boek des Yftrooms :

Een koude fchrik rydt door myn leden.

Vondel in Adam :

Een koude koorts rydt over al myn leen.

HierwortKout ( gelyk bang in't voorgaande

exempelvan Hooft ) genomen voor Koutma-

kende:dewyldefchrik of de koorts niet kout is,

* Metonymia Effecti .

B maer
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maer de menfchen daer van bevangen kout

maekt. Dus zeggenwe , de bleeke doot , de

koude winter, de beete zomer , de koele lente ,

de ongezonde berfft in dezen zelven zin. Zoo

dat de Redenvoerders en dichters hier een

ryken oogſt van byvoegelyke woorden vin-

den.

VYFDE HOOFTSTUK.

Van de Overnaminge des Onderwerps.

ONDERWERP is , waer by iet ge-
voegt wort. Dus is het vier het onder-

werp der warmte , de warmte het byvoegfel

des viers.

De * Overnaming des onderwerps is , als

een naemwoort eigen aen de onderworpen

zack wort overgebragt tot de betekenifle ee-

ner bygevoegde zack ; of, om korter te fpre-

ken , als het onderwerp genomen wort voor

het byvoegfel : gelyk wanneer een behelzen-

de zaek genomen wort voor de behelsde. De-

ze Overnaming nu is magtigh in gebruik,

wanneer de plaets voor de inwoneren zelfs

genomen wort, Vondel in de Inwydinge

van het Amfterdamſch Stadthuis :

Metonymia Subjeci.

Hier
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-
Hier is een fchip gebleven,

Enginder eenbelant , datmet Turkyefloegh.

Dezelvein het zelvegedicht : Deganfche Stadt

waekt op. Antonides in het eerfte bock des

Yftrooms: Dat twige ons Kandie . Dezelye

in 't vierde boek:

Ganfch Neerlant heeft hier naalzuchtendebevonden

Hoe diegedreigdeorkaen van oorlogh heeftgewoedt.

Doordezelve Overnaminge wort ook de plaets

overgebragt tot de geplaetfte dingen dat is ,

de plaets wort gebruikt voor de dingen , die

op de eene of de andere plaets zyn. Vondel

in de Inwydinge boven gemelt : Nu ruften

geene bedden. Vollenhove ook : De Recht-

bank ruft . Het eerfte begrypt de menfchen

die te bedde leggen : het tweede de pleitza-

ken, die voorderegtbanken verhandelt wor-

den , en nu ftil ftaen ; of ook de pleiters

zelfs , of rechters die over 't pleit vonniffen.

Vollenhove in zyn Lykzang op Vondel :

Gelyk de nachtegael zyn wyzen

Nu laegverandert , dan laet ryzen ,

B 2 Met
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Met hondert orglen hondertmael ,

Veelwiltzangs magh hier 't woudt afleeren :

Maer by alleen blyft triomfeeren:

Hy is en blyft de nachtegael.

Hier wort wout genomen voor de vogelen

die zich in 't woudt onthouden. Vondel in

de gemelde Inwyding van 't Stadthuis :

Hier berbergt de Cippier , gelyk rontom gegoten ,

Terwylby Kerkersſpyſt , en toeziet op hunſloten.

Kerkers betekent hiermenfchen die in de Ker-

kers zitten.

Dezelve in de Hekeldichten : De preekstoel

lacht de dichters uit. Pels in Horatius Dicht-

kunft op onze tyden en zeden gepaſt :

'Truim , galeryen , bak , en huisjes zullenſchateren.

Vollenhove op de Gedichten van J. Brant:

Gaept de beurs hierom naer tyding. Dus zegt

men , Hy heeft veel gevordert in de Schole ,

dat is , in de wetenfchap , die in de ſchole

geleert wort. Antonides in het I1 . boek des

Yftrooms :

Ge-
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Gelyk een bafchleeuwin in wilderniſſen brult ,

Wanneerze dol van wraek den roover na wiljagen

Die haer verraderlyk de jongen heeft ontdragen ,

En 't weerloos neft gefchaekt.

Hier noemt hy het neft en verftaet de jongen,

die eigentlyk weerloos zyn. Vondel in ' t

III. boek der Befpiegelingen:

Daer d'arent, die zyn neft leert vliegenin delucht,

Denoudrenwyfthetspoor vanſtrenge kindertucht.

De * Woortwiffeling gaet fomtyts gepaert

met het eigen woort. Vondel in Salomon :

Maer binnen mompelen de lieden langs deftraten ,

Dat zy van hunnen Vorft en Vader zyn verlaten ,

HyHofenStadtvergeet , op Recht nochRechtbank let.

Hier is Recht het eigen , Rechtbank het on-

eigen woort.

Hier toe hoort ook eene † Overnaming,

wanneerde Bezitter genoemt , en de zack dic

B 3

* Tropus.

† Metonymia
.

be-
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bezeten wort, verftaen wort. Duszegt men ,

Die man wortopgegeten : dat is , zyn goede-

ren worden verteert. Van deze Overnamin-

ge heeft de fabel van Acteon haren oirfprong

genomen , waer in gemelt wort dat hy van

zyne honden , dat is vleiers en tafelvrienden

Hier
is opgegeten..

op ziet dit zeggen van

Varro: Geloof my , meer heeren zyn verfton-

den van hunne harten dan van hunne bonden.

Indien Akteon in de voorbaet ware geweest ,

en zyn honden eerft had opgegeten , byzouden

toneelspeelderen geen stof verftrekt hebben.

Want dus hebben Carrio en Palmerius deze

plaets herſtelt , verftaende door barten ondeu-

gende flaven , en door honden pluimftrykers.

Het Kunftgenootschap NIL VOLENTI-

BUS ARDUUM in het fpel , genaemt

GIERIGE GEERAERT,

Ei vrienden , ftaet my by, by zou my plukken.

Dat is , met al myn goct doorgaen. Dus zegt

By my , dat is , in myn huis.
men ,..

Op dezelve wyze veritaat men door eenen

Veltoverften een leger . Antonides in de Ze-

gezangen op de 35ite bladtzyde :

Toen Xerxes , als een vloedt , in Grieken

Geborsten , op 't geblixemt firant ,

Nep-
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Neptuin met roeden hielt in bant ,

En 't rond bedekte met zyn wieken ,

Sloeg hem Themistokles in 't velt ,

Enfloopte 't Perfiaenfch gewelt.

Wantdoor Xerxes en Themistokles worden hier

hunne krygsbenden verſtaen,

**

Dus noemt men ook den perfoon , en ver-

ftaet 'er door zyne gedagtenis of lof. Von-

del in het tweede deelzyner Poëzy :

Zing, dat Frederik ga ſlapen ,

Zonder barnas , zonder wapen.

Zing hem zonder yfren kraeg ,

Zonder helm, in 's Gravenbaeg.

In welk voorbeelt zing hem niet anders bete-

kent als zing zynen lof.

ZESTE HOOFTSTUK.

Van deOvernaminge des Byvoegfels.

YVOEGSEL is , waer aen iet onder-

B 4 De
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De*Overnamingdes Byvoegfels is , wan-

neer uit de bygevoegde de onderworpen za-

ken betekent worden , dat is , als het By-

voegfel wart genomen voor 't Onderwerp ,

of als 't Byvoegfel genoemt , en het Onder-

werp daer door verftaen wort. Zoo is , ge-

gelyk wy boven vermaent hebben, warmte

het byvoegfel van vier : vier het onderwerp

der warmte. Zoo zyn de namen der deug-

den zelfs voor vrome , en der ondeugden

voor quade luiden in gebruik. Namen ook

van vele andere zaken worden genomen voor

perfonen , waer aen ze gevoegt zyn. Dus

wort overdaet gebruikt voor een overdadi-

wreedtheit voor eenen wreeden , boo-

vaerdy voor eenen hoovaerdigen , gierigheit

voor eenen gierigaert , Antonides in denY-

ftroom: Sedert gierigheit zich heeft op zee be-

trout. Zoo wort jeugt ookgenomen voor jon-

gelingen. Dezelve:

"

De teedrejeugtflaet nu aen mannewerk de bant.

Vondel in de Heerlykheit der Kerke 2 b.

Zynjonkheit had gelet

Op leffen, die Rabbyn Gamaliel haer leerde ,

Daer

* Metonymia Adjuncti .
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Daer zygezeten aen zyn voetſchabel hem eerde ,

Gelykdenleerling voegt , die's meefters leffen hoort.

Dezelve in de Lierzangen op de 515de bladt-

żyde :

Zy blonk in eene rey ,

En goddelyk geley

Van zuiverheên, die op de wolken treên.

Hier betekent zuiverbeên niet anders als zui-

vere geeften , of die de zuiverheit bezitten.

Men ftelt door deze overnaming ook dik-

wils het teken voor de betekende zaek, An-

tonides in de Mengeldichten :

Hy dreefzyn guichelspel met d'uitgesneden tong

Des grooten mans , die door zyn doot te klaer deedt

blyken,

Dat meeft de tabbert voor de wapens heeft te wyken.

Tabbert, een gewaedt der Romeinen intydt

van vrede , wort hier voor vrede zelf, gelyk

de wapens voor den krygb , genomen. By

Vondel in de Geboorte van W. van Naſſau

wort myter , een biffchoppelyk eerteken ,

В 5 ge-
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genomen voor den Biffchop zelf:

DeMyterneeghem toe , engafden Vorft zynzegen.

Zoo ook by Dekkerin het verdragh tuffchen

denRoomſchen Biffchop en helfchenKramer :

Wat zegt gy zoon ? de Myter antwoort , Amen.

Wacr in de Paus door Myter betekent wort.

Zoo wort een out man betekent dooreengry-

zen baert. Vondel :

-0 .

De wyze en gryze baert , vervaert.

Wert gryzer om dit monster.

Het geen zeggenwil ( want de baert kan niet

vervaert worden ) dat de oude gryzaert ver-

vaert en bang wiert.

Ook ftelt men het byvoegfel des tydts voor

het onderwerp: datis , mennoemt dentydt ,

en verftaet de zaken , die in dien tydt gebeu-

ren , of de menfchen die in dien tydt leef-

den. Vondel in Joſef in Dothan :

•
En weelige oogften op te laden

Om maegrejaren te verzaden.

Door
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Door magerejaren worden verftaen menſchen

die in die jaeren van honger mager werden.

Antonides in het Lykdicht op Vondel : -

Amilkar vormde aldus de teedre jaerenDegroote

Van Annibal
.

Hier toe behooren ook defpreekwyzen , waer

in Grootfprack uitsteekt , o peft , o plaeg!

Vondel in de Gezangen :

En Thalesfprak in 't left , o Peft ,

Gy fteurt ons goude leffen.

Antonides in het III. b. des Yſtrooms :

O waterplaeg, van waerkomt u het hartzoogroot!

Vondel in het Lykdicht op Tromp :

De vloek des volks om ' t hart benepen

Ontveinsde al wat by veinzen mogt.

Hier noemthy Kromwel den vloek dés volx ,

dat is , dien het volk vloekte. Weder in het

tweede bedryf van Joſef in Dothan :

* Hyperbole.
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Opeft ! o huisverdriet !

In het eerfte bedryf van het zelve Treur-

fpel :

Obemelkint , o zorgder englen , laep vry been.

Hier noemt hy Jofef de zorg der Engelen,

het geen betekent Jofef, voor wiende enge-

len zorge dragen.

Gelyk nu in de voorgaende Overnaminge

de Bezitter genoemt , en de zaek die bezeten

wort verftaen wort : zoo kan men in het te-

gendeel tot eene Overnaminge brengen de

zaek die bezeten wort en 'er den bezitter door

verftaen. Vondel op het overlyden van Bree-

deroo :

Hier legt Breeroo heen gereift,

Daer de boot geen veergelt eiſcht

Van den geeft , die met zyn kluchten

Hielp aen 't lachen al die zuchten.

Hier wort boot genomen voor Charon , den

helfchen veerman , meefter der boot.

De Woortwiffeling in dit hooftſtuk ver-

han-
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handelt wort ook gepaert met de eigen woor-

den. Vondel in ' t begin der Altaergeheime

niffen :

O Jakob, die de nydigbeit ten doel

Te Mechele , van uwen boogen ftoel

Ganfch Nederlant met myter ftafen wetten

Beftraelt en weidt.

De oneigenfchap is in myter en ftaf, de ei-

genfchap in wetten , die door myter enftaf

betekentworden.Dezelve in de Hekeldichten:

Die aen 't beilig huis wil piffen,

Moet zyn boet en vryheit miſſen.

Hoedt oneigentlyk voor de vryheit genomen

is het teken waer door de vryheit betekent

wort.

By deze afgehandelde Overnamingen voe-

gen eenigen de Overnaming van het Einde,

wordende gebruikt voor het gene tot dit of

dat einde is. Dus zegt men , iemant tot een

voorbeelt van anderen ftellen : dat is , iemant

op zulk een wyze ſtraffen , dat 'er anderen

een voorbeelt aen nemen. Dus is ook veel in

ge-
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gebruik de wacht voor de wachters, omdat

die daer zyn om de wacht te houden.

Wyders deze * Woortwiffeling is niet,

gelyk wy van de † Overbrenging gezegt.

hebben, zoo zeer gevonden uit noodt ofom

der reden licht by te zetten , als om over-

vloedt te baren. Derhalven ( het geen ook

inandere woortwiffelingen plaets heeft ) moet

men zich hier vooral hoeden van nieuwe

Overnamingen te verzinnen , en alleen letten

op den voorgang van brave ſchryveren : ge-

lyk Quintiliaen dat uitdrukkelyk aendringt

in het VI. Hooftftuk des VIII. boex. Om

deze zelve reden zullen we fpaerzamer zyn

in het gebruiken der Overnaminge , dan der

Overbrenginge ; het welk vooral gezegt zy

van de rede in ondicht. Zeker Dionys van

Halikarnaffus berifpt Plato niet t'onregt over

hetontydiggebruik dezer Woortwiffeling.

Tropus. + Metaphora .

ZEVENDE HOOFTSTUK.

D

Van de Schemprede.

E * Schemprede is een woortwiffeling,

genomen van het eene ftrydige tot het

andere: dat is , het eene ftrydige wort voor

't'an-

* Ironia.



der Rederykkunft. 31

't andergenomen , endus met eenen verkeer-

den naem genoemt. Deze + Woortwiffe-

ling vint overal plaets , maervooral ter gele-

genheid van boerterye . Zy wort begrepen

uit het verfchil der zake , of uitfprake , of

uit het verſchil van beide , gelyk Quintiliaen

hecft aengetekent. Want noemt men eenen

dwerg ofkleen manneken eenen reus , en fchikt

men de uitfprack naer de kleenagting , ver-

toont zich de Schemprede aenftonts zoo uit

de zaek en uitfpraek zelve , als uit het groot

verfchil des woorts van het gene dat 'er door

verftaen wort. Want indien of de ſpraek of

zaek verſchilt van de woorden , begryptmen

datmen anders fpreekt dan men meent, ge-

lyk de Redcrykkunft der Kamer in liefde

bloeiende wel zegt:

In'tfcherffenmeent men heel wat anders als menzeit.

Daer in nu heeft groote vryheid plaets . Het

Kunftgenootfchap NIL VOLENTIBUS

ARDUUM in het fpel , de gelyke Twee-

lingen:

Zoo kenje me niet , fyn man?

Het zelve in den Hollantfchen Fransman op

+ Tropus.

de
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de 61. bladtz. Nu hebje 't wel gemaekt. Zoo

ook by Hooft in Warenar:

Datliegje niet , fynman , alkenje 't wel,

Uitwelkevoorbeeldenfyn man betekent wort

leugenaer of bedrieger , uit het ander , Gybebt

bet zeer qualykgemaekt. In het Treurspel van

SalomonvoertVondel Sidonia misnoegt over

den Koning , en hem verwytende de koel-

heit zyner liefde , dus fprekende in :

De KoningSalomon isrechteen vrouwenman .

Met welke woorden zy betekent dat deVorſt

niets ten gevalle van een vroudoen wil, het

geen anders de vrouwemannen gewilligh en

niet dan te veel doen. Filotimie in Salmo-

neus :

Eenfchoone wysheit, waerheeft diezoo langgefchuilt?

Vondel in de Leeuwendalers , het tweede

bedryf: Zyn dit geen fraie ftukken ? Kort

daer aen, Is 't niet fraei ? Eva tot Adam by

den zelven dichter in het Treurſpel van

dien naem : Nu Adam dat gaet wel. Een

bittere ſchimprede ontmoet ons in Joſef ,

daer
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daer in het derde bedryf Levi deze tacl

voert :

NuKoningJofef, zeg , wie zal uw ſtalknecht zyn ?

Wiefchryver? wieportier ? wieſchenker, ommetwyn

Tekroonen's Konings diſch ? wie kamerling verſtrek-

ken?

Wiemuilpaert? wie kameel? wie uw karoffentrekken?

Jempfar, by den zelven , Jofef by Potiphar

befchuldigende :

Daer komt die fraeie gaft.

Filopaie in ' t fpel van Jephta razendevan on-

gedult over het flachten van haeredochter :

Dit is de vrome vechter

Die 't volk befchut.

Kort hier aen :

İs dat niet bly zyn dochter uitbesteden?

Ter bruiloft gaen?

By de Rederykkunftenaers vint men ook

C eene
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eene ſchemprede , die Voorbygang ge-

noemt wort , wanneer wy voorgevende iet

met ftilzwygen te willen voorbygaen dat ech-

ter melden , waer van de uitdrukkingen ge-

meenlyk dus zyn: Ik ga voorby, ik fla over,

ik zwyg, ik laet ftaen, ik wil niet ophalen ,

ik zal niet melden; en wat des meer is. Van

dezenVoorbygang fpreekt de Rederykkunſt

der Kamer in liefde bloeiende dus :

Voorbygangzeit op ' t breedft , dat hy veinft te verzwy-

gen:

Ik zeg niet , vrient , dat gy uwgoetmeeft wintmet

krygen.

Sidonia in het Treurfpel van Vondel boven

gemelt den Koning voor oogen leggende de

dienſten hem door haren vader gedaen , be-

dient zichvan dezen Voorbygang :

Ikga voorby dienſchat van dierbaer ebbenhout,

Gesteente en paerlen , en ontelbre baeren gout ,

En wat myn Vaders vloot uit Ofir mee kon ſlepen ,

Engieten in uw' Schoot met ryk geladenſchepen.

Dezelve dichter in de Inwydinge van het

Stadthuis der Stadt Amfterdam :

* Paraleipfis. Van
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Van't Pefthuisrep ikniet , dat , buiten onssteveft

De lucht der ftede vaegt van doodelyke peft :

Nochookvand'Offemarkt , daer vette en magere offen

Deweide en Einderfteê van hunnen last verloffen.

Kort hier aen :

NuzwygikvandeWael,die zwart vanfchepen krielt,

En't maftbofchomdeftadt , zoo levende engezielt.

En vervolgens :

Noghzwygik vandenftoel,gewydt aen't Waterrecht.

In Salmoncus tweede bedryf:

Ik zwyg zynSnoepen en ontelbre zydegangen ,

VangeenVulkaenbetrapt , nochin zyn netgevangen.

Antonidesin't eerfteboekdes Yſtrooms :

'kRephier van'tWerkhuis niet aen onzen waterkant,

Dat onverlaten en dooteters hout in bant.

Dezelve in 't zelve boek:

C 2 'k Zal
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'kZalhier niet zingen, hoegy kunſten weettequeken,

En op 't Kompaspaneel afſchildren al de ſtreken.

Dus zeggen wy iet niet te willen zeggen , en

zeggen het wel duidelyk. Voorts wat de

Schemprede aengaet , zy heeft eenige woor-

dekens , waer by ze te kennen is. Byvoor-

beelt, dat geloof ik wel , dat kan ik wel den-

ken , ja zeker , ja toch , en wat des meer is.

Meer andere foorten van Schemprede ftel-

len de Rederykkunftenaers op , die by hen

moeten nagezien en met oordeel overwogen

worden.

Ons luft hier aen te hechten het geen de

doorgeleerde Heer Geeraert Voffius hande.

lende van de Schemprede , over deze ſtoffe

gezegt heeft , te weten dat ' er menfchen ge-

vonden worden zoo naeu van gewiffe , datze

alle ſchempredeverwerpen , als een foortvan

logen , zich behelpende met de woorden van

zeker groot man , die de Schemprede noemt

een valfche rede. Maer die luiden , zegt de

gemelde Voffius , moeten weten dat het gene

van Godt zelf gezegt wort Genef. III. 22.

Zie Adam isgeworden als onzer een , kennende

goet en quaet ; ook behoort tot de Schempre-

de ; met welke uitlegging de Griexe verta-

ling overeen ſtemt. De plaets ook Recht.

X. 14.
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X. 14. Gaet benen en roept tot de Goden , die

gy verkoren hebt : laet hen u verloffen ten ty-

denuwer benaeutheit ; wort voor eenfchemp-

rede genomen van Theodoretus, Gennadius ,

en anderen. Aenmerkelyk zyn ook de woor-

den die men leeft in ' t 1 b. der Koningen

XVIII. 27. Elias fpotte met kun , zeggende ,

Roept met luider ftemme , want hy een Godt

is ; omdat hy in gepeins is , ofte omdat hy wat

te doen heeft, ofte omdat hy eene reize heeft :

miffchienflaept byen zal wakker worden. Dus

belacht ookGodt de Afgodendicnaers by den

Profeet Amos IV. 4. Koomt te Bethel , en

overtreedt te Gilgal , maekt des overtreders

veel , en brengt uwe offers des morgens , uwe

tienden om de drie dagen. En rookt van het

gedeeffemde een lofoffer , en roept vrywillige

offers uit , doet het hooren : want alzoo hebt

gy het gaerne , gy kinderen Ifraels , Spreekt

Godt de Heer. Zulk eene Schempredebehelft

ook het zeggen van Chriftus tot zyne difci-

pels Matth . XXVI. 45. Slaept nu voort en

ruft : ziet , de uur is naby , en de Zoon des men-

fchen wort in handen van zondaren overgele

vert. Ten zy men het liever begrype als

vraegsgewyze yoorgeftelt : Slaept gy de reft

van den tydt en ruft gy? 1 Kor. IV. 8. leeft

men : Gy zyt nu al verzadigt geworden , gy

zyt nu al ryk geworden , zonder ons hebt gy

C 3 als
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als Koningen geregeert . Welke woordenom

dat de Apoftel ſchempende gezegt had , voegt

by 'er aenſtonts by: En och ofgy als konin-

gen regeerde , opdat ook wy met u als koningen

regerenmogten! En in deze manierenvan zeg-

gen is geen meer valsheit , dan in de Over-

brengingen , door welke Chriftus genoemt

wort een fcheut uit den wortelJeffe , bet broot

des levens, de ware wyngaert , de fteen ver-

worpenvan de boulieden , engeworden tot eenen

feen des boeks. Met even weinig valsheit

wordende Apoftelsgenoemt viffchers der men-

fchen en de Farifeen , Adderengebroetfels ,

en wat des meer is . Men zal hier op zeg-

gen dat de rede daerom waer is , omdat de

woorden hier oneigentlyk genomen worden,

Evenofdit zelve niet gefchiedde in deSchemp-

rede. Waerom Scaliger zich bedriegt ofzon-

der gront zegt , dat in de Schemprede uit een

bekende zaek een valfche rede verftaen wort.

Want daer is geen valfche rede , als men

geen inzicht heeft om te bedriegen , en als hy

niet bedriegt die fpreekt , ofhy , tot wien ge-

fproken wort.

ACHT-
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ACHTSTE HOOFTSTUK.

Van de Overdragt.

W ons

Y hebben gefproken van de Overna

minge en Schemprede. Nu ftaet

te fpreken van de Overdragt en Vervanging.

De * Overdragt beftaet daer in dat de cene

gelyke zack uit de anderebetekent wort : dat

is , als een woort van zyn eigen betekenifle

wort overgebragt tot eene andere , die van de

eerfte heel en al vremt is , om de gelykenis.

Deze Overdragt ontdekt zich fomtyts in een

eenig zelfitandigNaemwoort,gelyk wanneer

men eenen dommerik den naem geeft van

Ezel: eenen traegaert dien van Schiltpadt :

eenen loozen gaeuwert dien van Vos : eenen

vraet dien van Wolf : of als men eenen on-

noozelen betekent met den naem van Schaep

of Lam: eenen quaetfpreker met dien van

Hont , het geen oirzaek gegeven heeft aen

het verdichtfel van Hekuba , hierom in een

hont verandert. Dit blykt uit Plautus in

zyne Gelyke Tweelingen , niet onaertig in

onze tael overgegoten door het Kunftgenoot-

C 4

* Metaphora.

† Nomen fubftantivum .

fchap ,
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fchap , dat den titel draegt van NIL VO-

LENTIBUS ARDUUM:

Q. Hadgygeleeft in de tyen van het metamorfofeeren,

Ovidiusbadje, als Hekuba , in een hont doen ver-

keeren.

B. Jajou in een varken , Schelm ; waerommy in een

bont?

Q. Omdatzydeê , datgy nu doet , en met haer mont

Elkeen aenblafte , dienze aenzagh. daerommoſtze

eenhontwezen.

Zoo heet men eenen doorzichtigen en fnel-

zienden eenen Argus ofte Lynceus. Somtyts

doetze zichvoor in de * Byvoegelyke woor-

den, als : Diemanheeft een yzerenhart , een

diamante borft; waer door iemant als ftant-

vaftigh of hart , of onverbiddelyk en onbe-

wegelyk befchreven wort. Ook in de +

Werkwoorden : De tydt vliegt voorby : de

lantsdou wort bekleedt : de boom is aen ' t baren,

ofgaet in arbeit. Antonides heeft in het twee-

de boek zyns Yftrooms deze uitdrukkinge :

Een zelve hemel bout het aertryk in gewicht ,

Datlachtzyn minnaer toe alom met eengezicht,

Maerbier metftuurſcher , daer met lieffelyker vlagen.

De

*Nomina Adjectiva. † Verba.
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De oneigenſchap zit hier in het woortlachen,

dat alleen aen den menfch eigenis , maer niet

aen andere dieren , lact ftaen aen ongezielde

dingen , waer toe het overgebragt wort. De-

zelve dichter noemt in zyne Bellone drie dap-

pere zecamiralen , drie blixems van de zee.

Deoneigenſchap beftaet hier weder daer in dat

blixem, gemeenlyk te pafle komende in de

beſchryvinge van onweder , hier gepaſt wort

op menfchen, en de gelykenis zoo gemaekt ,

dat , gelyk de blixem fchrikkelyk en ſchade-

lyk is voor de dieren , de genoemde helden

ook dus de vyanden verfchrikken , en hun-

ne pogingen wederftaen en vruchteloos ma-

ken , als warenze geen menfchen , maer bli-

xems. Zoo dat de Overdragt een gelyke-

nis is , maer in een eenig woort : of, om dit

nader te beduiden , een * Woortwiffeling ,

waer in de ledekens der gelykenifie niet wor-

den uitgedrukt , hoedanige zyn , gelyk , als ,

even als enz. want drukt men die uit , de

Overdragtvervalt aenftonts. Door deze over-

dragt zegt men , De menfch is een bloem of

een waterbel. Dit is oneigen , dewyl de

menſch geen bloem of waterbel , maer door

zyne broosheit daer aen gelyk is. De Over-

dragt nu wort wechgenomen , als maer een

་

der

-

*
• Tropus.
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der genoemde ledekens gebruikt wort op de-

ze wyze : De menfch is als een bloem, de

menfch is als een waterbel. Geen woortwif-

feling is zoo bloemryk, geene die meer licht

aen de rede geeft , vooral zoo men ze met

oordeel gebruikt ; het geen de voorbeelden

beſt aenwyzen. In de ganfche natuur nu

derdingenis niet, waer van mengeenvergely-

king zou kunnen maken , endus eene Over-

dragt voortbrengen. Antonides in het III b.

des Yitrooms :

Ik zagh door d'opening der zaeltapisseryen

Het donkere gezicht der watergoden ftrak

Opheldren, toen het Yde Seime tegen/prak.

Hierwort d'Overdragt genomen van de lucht,

die men zegt dat opheldert , als de nevels

vertrekken. Want ook dat donkere gezicht

verbeelt niet anders dan donkere wolken. In

het zelve boek zegt Neptuin in ' t ende tot de

Seine , die tegen het Y byfter uitgevaren had,

Ga blaf nu weder ; daer blaffen van honden

tot een mensch overgebragt tegen/preken be-

tekent.

*

In de Overdragten nu dragen den voor-

naemſten lof wech de Grootfpraek en de

By-

* Hyperbole.



der
Rederykkunft.

43

"Byfprack * enhebben hierbyzonderplaets.

Zekeruit de Overdragt metGrootfpraek ge-

mengt ontſtaet een wondere verhevenheit in

de rede: wanneerwyongezieldedingen harts-

togten en werkingen toefchryven. Hooft in

het XXI. b. der Nederlantfche Hiftorien :

Dat de Scheld, in haer gewoonlyk op en af-

vloeien, zich geener brugge zou belgen. Wat

zy aengement van wakkeren wint , en gewa-

pent met ysgang , mogte wanen te verrichten ;

en ofzy dan, met hardebollen aen de brug, al

baer kracht wilde baren ; offlootende daer het

hooft, zich aen de dyken gaen wreken , was

onzeker. In het XXIII. b. Teffens opent bez

grofgefchut den mont , en brult als uit ver-

bolgen kaken een gruwzame morgengroet. An-

tonides in het IV. b. des Yftrooms :

D'Araxes al te trots om van een brug benepen

Zyn ongeftuimen vloedt met bogten na te ſlepen.

Waeraer in hy den Prins der Latynsche dichte-

rengevolgt heeft , als acnftonts blyktaen lui-

den van letteren.

De Byfpraken vooral hebben hier veel zeg-

gens in , en dicht op een komende veel fie-

raedt over zich. De Ridder en Droffaert

* Allegoria.

Hooft,
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Hooft , de edelfte onzer Nederlantſche Schry-

veren, zegt in zyne N. Hiftorien : Hetendt

der Nederlantfche elenden was nogk niet ver-

fchenen, zoo de Koning de beken zyner genade

niet milder vlieten deede. Dezelve : De ven-

fters lagen beftuwt met vrouwen en dochteren

jong, bejaert , van adelyken , van burgerlyken

ftaete , yder om ' t prachtigft opgetoit . Bloe-

men, kruidt, en kranffen , bydeze geworpen ,

beftoven de inrydende beeren ; een lieffelyke re-

gen uit zoo heldere wolken. Dezelve in 'tbe-

gin des twintigſten boeks : Na 't ftrykender

golven van verbaeftheit , gramfchap , geneugte.

In 't XXVII. b. Ziende niet dan by noodt-

weder de haven hunner hartstogten te bezei-

len , kavelen zy 't gety bequaem , bakken't

anker der gehoorzaembeit af, en roepen alle

winden te hulp, die dienftigb fchenen om de

golven op boller en holler gang , en de weder-

willigen van morren tot muiten te brengen.

In het XXI. b. D'oude Vorft zelf had het

anders verftaen , oordeelende 't fchip , zonder

de Franfche hulpe , te moeten firanden , en die

Kroon ons plechtanker te wezen. In het XXII.

boek des zelven werx : Deze hoofden der

Onroomsgezinden zagen zich zelf aen den la-

gen wal, en zulk een buyopfleken , dat zy ge-

Schapen ftonden het quaet genoegh te krygen ,

om bunne party voor Schipbreuk te boeden.

Nogh
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Nogh in 't XXVI. b. Al dit , overgebragt

aen de genen , die ' t roerder regeringe hielden,

dompelde hen dieper en dieper in angst voor een

zwaer onweder , dat , buns bedunkens , opſtak

tegen 't fchip van den Staet. Maer , dewyl

menfcheen de kalmte uit geenen anderen boek

te kunnen verwachten , zoo zagen zy zich be-

noodigt te dryven op de Engelfche genade ; en

voor 't beft aen, met ftryken of inbinden van

zeil, zoo veel als mogelyk viel, der buie t'ont-

duiken. Vondel in Koning David herſtelt :

Waer neftelt d'oude haes ,

Die bloode , en zonder hart , om luttel jagtgeraes ,

Denboogen berg verliet , en overftroomgezwommen,

Denjagervlucht, dieftout zynleger heeftbeklommen?

De brakken zullen hem nafporen , en zyn lucht

Opfnufflen, daer by voor de hazewinden vlucht.

Hier wort Koning David , vol angft uitJe

rufalem gevlucht, by een haes vergeleken ,

en voorts al wat daer toe hoort , van de jagt

ontleent , neftelen , jagtgeraes , jager , leger ,

brakken, opfnuffelen van lucht , en hazewin-

den ; waer in de kracht der Byfpraek wel is

uitgedrukt. Wederom in Salmoneus IIde,

Bedryf:

Maer
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Maer aengezien dees ftorm zoo fnel en onverwacht

Dus opfteekt , en het Hofzyn opzet dezen nacht

Voltrekken wil, en zichom hoogh noch laegh laethin-

deren ,

Valt in bedenken , ofgy met wat zeil te minderen

Niet veiliger door zee zult varen voor een poos

Dan laten volftaen , en den godtsdienft reukeloos

Bevelen aen 't gevaer van gypen of vanftranden,

In zulk een dwarreling en buy van misverstanden.

In welke voorbeelden de overbrenging ge-

nomen van de zeevaert , enonweder dat daer

aen vaft is , fierlyk vervolgt wort , alsblykt

aen form , nootweder , opsteken , zeil minde-

ren , door zee varen , volſtaen , gypen , ſtran-

den, plegtanker , dwarlingen buien , woorden

altemael aen de zeevaert eigen, en hier ge-

paft op de reukeloosheit van raedtflagen.

Dezelve bedient zich vandeze Byfpraekelyke

overbrenging in het vierde Bedryf des zelven

Treurfpels op deze wyze :

Nu't weiffelend geluk der werrelt luttel tron

Ons aenziet metden nek, enkomt dit spelte binderen

Doortegenfporlen, raedtons't voorfpdokzeil temin-

deren ,

Te
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Te ftryken, geenen ftorm te loopen in den mont.

Dat's veiliger dan 't ſchip te jagen in den gront,

Entegenwint enftroom , door aldieblinde rotfen

Het uiterstegevaer te tergen en te trotfen.

Antonides maekt in zyn Gedicht , genaemt

OIRSPRONG VAN 'S LANDS

ONGEVALLEN , eene over-

brenging genomen van hetbaren eener vrou-

we, daer hy fpreekt van de Griexe bevel-

hebberen, die in het houtenpaert verborgen

daer uit te voorfchyn quamen , de ftadt be-

magtigden en in kolen leiden. Dus fpreekt

dat edel vernuft:

Trojanen halen weêr met zangen , rei , enſnaren

Het zwangre krygspaert in , 'tgeen's middernachts

aen'tbaren

Van oorlogsvolk verloft ; dat knot des Koningsftam,

Enzet tot dankbaerheit al't ryk in vier en vlam.

Men lette hier op de nette vervolging der

Overdragt, tebefpeuren in de woorden zwan-

ger, baren, en verloffen altemael eigen aen het

kraembedde.

Dogh, om met de woorden van den ge-

leerden Voffius te ſpreken , het is niet genoeg

dat
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dat men wete welke overbrengingen wel

meeft goet gekeurt worden , dewyl men die

niet altydt aen de hant heeft , en alle , die

voorkomen, niet vry zyn van gebrekkelyk-

heden; zoo dat menzeer kiefch moet zyn in

het uitkiezen der overbrengingen. Žeker

gebrekkelyk zyn ze die genomen worden van

een ongelyke zaek , ofdie verre gehaelt wor-

den. Ook zyn die overbrengingen ondeu-

gendt , die wel van iet dat gelyk is overge-

bragt , maer van dingen , die te gering of te

ſchandelyk zyn genomen worden , ofook van

zaken , al te groot om kleene licht by te zet-

ten. Alle welke waernemingen by de ou-

de Rederykkunftenaers breeder uitgehaelt

worden.

NEGENDE HOOFTSTUK.

Van de Vervanging eens Lidts.

Dbrenginggefproken hebbende gaen wy

verre van de Overdragt of Over-

over tot de Vervanging. Deze beftact

daer in , dat uit een gedeelte het geheel , of

het geheel uit een gedeelte verftaen wort,

dat is , wanneereen deel genomen wortvoor

* Synecdoche.

het
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*

het geheel , of het geheel voor een deel , het

geen gefchiedt als een deel genoemt, en het

geheel verftaen wort. En zoo gaet het we-

derzydts met het geheel ten opzicht van het

deel. Een deel nu is een lidt of foort. De

Vervanging van het Lidt nu is , als uit het

lidt het geheel betekent , dat is , als het lidt

voor het geheel geftelt wort. Dus zegt men:

De krygsbende beftondt uit hondert koppen ;

en met de zeevarende luiden : Zy waren te

Scheepfterk tweehondert zielen. Dus wort een

dak genoemt , en het ganfche huis verſtaen ,

en een kiel genomen voor een ganſch ſchip .

Antonides in den Yſtroom :

Watzietge op't vloedtooneel , zoo wyt enbreet ver-

deelt,

Opdondrendaneen bosch van kielen?

Dezelvein het zelve werk :

Bemint gy d'armen , en het lyden en verzaken ,

Hoefchuwtgy zoo bezorgt de nederige daken ?

Dogh het rymeloos laetgeen kielen voorfche

pen, noch daken voor huizen toe.

D

Synecdoche Membri.

TIEN
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TIENDE HOOFTSTUK.

VandeVervanginge eener Soorte.

D

E *Vervanging eener foorte is , wan-

neer uit de foort het geflacht verſtaen ,

datis , een foort voor een geflagt ofalgemeen.

heit genomen wort, waer omtrent men iet

enkels noemt, en het gemeen verftaet . Dus

noemt men een zeker bepaelt getal , en ver-

ſtaet ' er door een groot getal in 't algemeen.

Ik heb hem , zegt men, bondertmael gezien ,

dat is meenigmael . Antonides in 't begin des

Yftrooms:

HetBeverwykſche Tempe ontzegtmy niet t'onthalen

Metorglen en muzyk van duizent nachtegalen.

Dezelve in 't eerfte boek :

Ten ware ikmyvergaepte aen onze lynbaenſlooten

Diefpier en zenuw aen het lichaem van de vlooten

Verfchaffen , en, eer ikhaergrootheit overleg,

Noghduizenttredenmy afwoekren uit myn' wegh.

Synecdoche Speciei.

Hier
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Hier blykt dat een zeker getal voor een on-

zeker geftelt wort. Dus ftelt men ook het

eenvuldig getal voor het meervuldigh. An-

tonides in 't zelve boek :

Het blaeuwe Bolwerk zultge in't Noorden uit zien .

munten.

Want door ge ( dat is gy ) wort in 't alge

meen verftaen men : of, de menfchen zullen

bet zien uitmunten. Dus zegt men : De Turk

heeft een groote overwinning bebaelt , in plaets

van de Turken. Antonides in het zoo even

gemelde boek:

Zood'Arragonner weêr ( Godt keer' datongeval)

Vanbloetdorft opgebitft quam rukken vooruw wal.

Zooook in Belloneaenbant :

Al Barbaroffen , die den waterſcepter zwaeien.

In dezelve:

Oprechte Scevolaes en Brutuſſen voor 't lant ;

dat is , zulke helden , als Barbaroffa , Sce--

D 2 vola
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vola , en Brutus waren. Nogh eens in de

Mengeldichten:

Daer moet een Palinuur voor waken ,

Dien alle golven zyn een baken.

Zoo fpreekt ook Dekker in zyn LofderGelt-

zucht :

En jagende naer winft , door hare Palinuren

En Tyfen enz.

Palinuur betekent hier eenen ervaren Schip-

per, wie hy ook zy ; daer Palinuur anders

niemant betekent dan den Schipper van E-

neas : gelyk Tifys eigentlyk was de Schipper

vanhet fchip Argo, waer mede Jafon en andere

helden in zee ftaken , om het gulden Vlies te

halen. Hooft in het XIV . boek der Neder-

lantfche Hiftorien : Met den Duitfchen rui-

ter bezette men Tienen , Aerfchot , en andere

plaetfen. Hier ftaet Ruiter voor de ganfche

ruitery , of alle de Duitfche ruiteren. Zoo

ook by den zelven : De Staetfche ruiterdagt

de bielen te toonen. En verder Gelyk de

Spanjaert minvalligh is waer mede al de

lantaert der Spanjaerden gemeent wort . Dit

heeft ook plaets , als men eenen moorder den

naem geeft van Vadermoorder , waer in an-

deren een Misbruik aenmerken , en die hart-

heit van zeggen niet alleen plaets geven in

de Overdragt , maer ook in alle Woort-

wiflelingen.
ELF-

"
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ELFDE HOOFTSTUK.

VandeVervanginge des Geheels.

Dhet geheel een gedeelte verftaen wort ,

Vervanging des Geheels is , als uit

dat is , als men het geheel noemt , en maer.

een deel daer van verftact . Met dit Geheel

verknocht men ook het Geflacht , en maekt

de Vervanging des Geheels dus dubbel , dat

is , van het geheel , of van het geflacht. De

Vervanging des Geheels leert ons dus het ge-

heel ſtellen voor een lidt of gedeelte. An-

tonides in de Bellone aen bant :

--
Kromwel, die argliftigopdientrant

Debeele werreltblaekte infellen oorlogsbrant.

Hier wort door de beele werrelt verftaen een

groot deelvan Europe , dat zelf ook maer een

deel der heele werrelt is . Vondel in Palamedes :

Al die op d'oevers van Pactool ,

'Tgout Scheemren zien en blinken ,

Of die Meander drinken.

Dekker in zynen goeden Vrydagh : Dieden

D 3

* Syncadoche Integri.

Ni-



54 Beginfelen ofkort Begrip

Niger drinken. Ookin den Lofder Geltzucht :

Zydoet den Duitfch denNyl,dePerfen d'Elbe drinken.

Wanthier wort niet verftaen de ganfche rivier

Meander of Niger , of Nyl of d'Elbe , die

gen menſchen kunnen uitdrinken , maer al-

leen een deel daer van. Zoo zegt men : De Zee

befpoelt het fchip, voor de baren , die een ge-

deelte der zee zyn.

TWAELFDE HOOFTSTUK.

VandeVervangingdes Geflachts.

Dhe

E * Vervanging des Geflachts is , wan-

neer uit het Gellacht de Soort verſtaen

wort, dat is , wanneer het Geflacht geftelt

wort voor de Soort . Het geflacht is de na-

tuur , die aen vele dingen gemeen is. Soort

is een deel van 't geflacht. Zoo is een dier

het geflacht van een menfch en een beeſt :

dat is , door een dier kanmen en een menfch

en een beeft verftaen . wederom is een mensch

en een beeft , een foort van een dier. Dus is

fchepfel , genomen voor een menfch , een

fpreekwyze volgens de Hebreeuwengebruikt

by Marcus XVI. 15. en by Paulus Koloff.

I. 23. maer breeder onderrichting hier van is

in de Redekunde te vinden. Het woort

Deugt

* Synccdoche Generis. † Logica.
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Deugt begrypt in zich rechtvaerdigheit , godt-

vruchtigheit, miltdadigheit , barmhartigheit ,

trouhartigheit enz. Dogh naer deze vervan

ginge wort het ( gelyk Virtus by de Laty-

nen ) dikwils alleen gebruikt om dapperheit

te betekenen. Antonides in de Opdragtvan

het Lykdicht op den Amirael de Ruiter :

Getuigen van de trou

Endeugtdes mans , die tot een Amiraelgeboren ,

En tot verdadiging van uwe vlag gekoren,

Uw zeerechtheeftbeweert met ongekreukten moedt.

Dus vint men dikwils Alcides geftelt voor

Herkules. Antonides :

Verdiende Alcides , toen by Kakus overwon ,

Den naem van heiligh.

Want Alcides wort hy genoemt naer zyn va-

derlyk grootvader Alceus : waer uit volgt ,

zoo hy broeders had , dat hun de naem van

Alcides (zoo veel als neef van Alceus ) zoo

wel toequam als hem : zoodat die benaming

algemeen is , en oneigentlyk aen eenen by-

zonderen perfoon gegeven wort.
Zoo zegt

men de fladt en meent Amfterdam , by uit-

nementheit zoo genoemt , omdat die ftadt het

D 4 hooft
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hooft of voornemfte der Nederlan fche fte-

den is , daer anders ftadt eenalgemeen woort

is. Zoo zegt men de dichter , en verftaet

Hooft of Vondel, als de twee voornaemfte in

de Nederduitfche Dichtkunit . Door deze

vervanging gebruikt men ook het meervou-

wige getal voor het eenvouwige. Zoo zegt

Antonides in het cerfte boek zynsYftrooms :

Wy willennu een oogft van vloten aen zien bruiſſen ,

en fpreekt enkel en alleen van zich zelven,

In het derde boekfpreektde Seine,een Stroom-

godt , vanzich zelven : Wiedurfons hier bra

veren? en daerna ook de Yftroom op gelyke

wyze :

Wy hebben ongeveinsft uw vrientſchap gewaerdeert

Tot nogh, zoo langons die niet heimlykheeft verbeert,

En weigren noitde vlak voor uwenftafte stryken.

Maer zal de zeevorst meê voor uwen titel wyken ?

Dien wat het , dat by ons , verhoogt door zyne magt,

Enbuiten ons verzoek deze eere waerdighacht.

OFhetys die aenons deze eerplaets hebt beschoren,enz.

Dus verre hebben we gefproken van de

Woortwiffelingen , van welke zoo men weten

wil
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wil welke de voornaemite en uitmuntendtfte

is , zal deOverdragt verre den voorrang heb-

ben, en de † Schemprede haer volgen. de

derde plaets neemt de Overnaming in , de

vierdede Vervanging. In het grootstege-

bruik echter is de Overdragt , waer aen volgt

de Overnaming, voorts de Vervanging, en

eindelyk de Schemprede, die minit aenge-

wendt wordt. Dogh de foorten derWoort-

wiffelingen vint men niet zelden byeen ge-

ftelt.

* Metaphora. † Ironia.

Metonymia. + Synecdoche.

носDERTIENDE HOOFTSTUK.

VandeGeftalte ende Geftalte der

Zegging.

H

ET eerfte Slach der Uitſprake afgehan-

delt zyndeinde Woortwiffelingen , flact

ons nu te fpreken van de Geſtalte.

De Geftalte dan is een Uitfpraek , waer

door de gedaente der fpreekrede van hare een-

vouwigeenrechtegewoonte verandert. Want

gelyk de Woortwillelingaileen elk woort

in het byzonder betreft , endus in cen enkel

D 5 woort

* Figura. † Tropus.



58 Beginfel
en

ofkort Begrip

woort beftaet (gelyk Ceres betekent kooren

of brood, Mars den krygh , Vulkaan het

vier , Bacchus den wyn , Pallas de olie, en

wat des meer is ) zoo beftaet de Geftalte of

Figuur in zamengevoegde woorden . Enge-

lyk de betekenis der woorden is eigen of on-

eigen zoo is de rede , die uit verſcheiden

woorden beftaet , of recht en fimpel , ofdoor

Figuren gefiert , welke Figuren men ook het

gewaedt of gebaerden der rede noemt. Deze

naem fchynt ontleent te zyn van de grynzen

en gebaerden der oude toneelspeleren , die

verfcheiden foorten van redenen metverfchei-

den gedaenten van kleederen aengedaen uit-

fpraken.

Deze Geftalte is tweederlei , betreffende of

de enkele zegging , of den ganfchen toe-

ftant der Rede.

De Geftalte der Zegginge is een geſtalte ,

waer door de uitfpraek gefiert of gefiguurt

wort door woorden , diebequamelyk en ge-

voegelyk onder elkanderen eenen wederklank

maken verfchillende van de geftalte der Re-

de , omdat ze licht wechgenomen ofveran

dert wort. Zoodat de Geftalte der zegginge

niet anders is , als zekere maetftemming en

toon der Uitsprake , die kracht doet oponze

gemoederen. Wantdoor zulke toonen wor-

Figura 'dictionis.

den
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denwyopgewekt , aengefteken , en bybeur-

tetotvrolykheit of droefheit , hoop of mis-

trooftigheit gebragt. Zoodat de Redevoer-

ders , die in het openbaer te fpreken hebben,

zich op den trant der ouden hier gelukkig

van bedienen. De Geftalte der zegging be-

ftaet in het afmeten , of herhalen der klan-

ken.

VEERTIENDE HOOFTSTUK.

Vanhet Rym enden Maetzang.

TAL

ALEUS en andere Rederykkunfte-

naers handelen van het Rym enden Maet-

zang , als behoorende naer hun gevoelen tot

de Rederykkunft , omdatze de Spreekrede

verfieren . Andere verzendenze naerde † Uit-

fprackkunft , die doorgaens daer van in 't

breede handelt.

|

De Afmeting der klanken is of Dicht-

kunftighof Redekunftigh . De Dichtkunftige

Afmeting bint zichaen zekere wetten , waer

door men maer zekere engten beflaen magh.

De Maetzang is of Rym of een zekeretoon.

De Nederduitſche Maetzang wil het rym niet

ontberen , ſchoon eenigen ons vaerzen zonder

rym

Profodia. Dimenfio Sonorum Oratoria vel Poëtica.

J
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rym gegeven hebben. Want het oor , dat

telkens eenen wederklank wacht , wraekt alle

rymelcoze vaerzen ; en de maetzang is opde

voeten , waer op hy voortgaen moet , nood-

zakelyk aen het rym gebonden , zonder ge-

meenfchap tehebben metden trantvanGriexe

ofLatynfche ( naer welken echter eenigen ons

Duitfch hebben willen fchikken ) ofook Ita-

liaenfche vaerzen . Het rym , een plaegvoor

onze dichtkunft ( want de nacuwe bepaling

der voeten fchaft werx genoeg ) is het minſte

van belang. het geen al overlang de beroem-

de Ronfard zynen Françoifen ingeſcherpt

heeft , en hen vermaent meerzorge te dragen

voor het bedenken van fchoone vonden , dan

voor het vindenvan het rym. Wat den Maet-

zang aengact, die moet bewerkt worden met

aenloxelen die het oor en de zinnen ftreelen.

Waer over men leffen by anderen moet ha-

len , vooral zich ſpiegelen aen de voorbeelden

der groote meefteren Hooft en Vondel , en

anderen die hen op 't fpoor gevolgt zyn.

De verfcheidenheit der vaerzen ondertuf-

fchen in onze poëzy is zoo groot , dat men

'er geene nette befchryving van maken kan.

De heer Andries Pels , die de Dichtkunft

van Horatius nacr de onze gebogen heeft ,

zegt tot dit einde zeer wel :

'tVer-
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Tverschilvanonze vaerzen moeten

Wy leeren kennen uit de veelheit van de voeten.

Men zie dit werk van Pels verder na, en men

zal 'er lichts genoeg uit fcheppen , zoo men

eenige leiding tot de Dichtkunit of kenniffe

der zelve in zich gevoele.

In deSpreekr.de is ook zekere trant . Want

een redevoering in het rymeloos opgeftelt be-

hoeft ook eenige naeukeurige waerneminge ,

omdat het niet evenveel is , hoe de woorden

daer in geſchikt worden ; een zack , waerop

onze voorouders luttel agt gegeven hebben.

Vooral wachte men zich dat de rede niet in

eenige uitdrukkinge naer vaerzen zweme , of

voeten aen een hechte , waer uit vaerzen be-

ftaen ; aen welken misftant nogtans veele der

oudſte en beſte ſchryveren buiten hun weten

verknogt zyn geweeft , als van ons elders ge-

toont is . Men leze wyders het Berecht , dat

wy gevoegt hebben voor de vertalinge van

Ovidius Heldinnebrieven , door Jooft van den

Vondel geftelt.

Dit zy ter loops hier gezegt voor zoo veel

het de Zang- Rym- en Dichtkunſt betreft.

Ter loops zeggenwe , omdat het onzes oordeels

niet zoo zeer tot de Rederykkunft , als tot de

Uitfpraek- enDichtkunft behoort.

VYF.
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VYFTIENDE HOOFTSTUK.

Van de Zamenvoeginge.

Geftalte der Zegging omtrent de

DAfmetingdes klanks dus blootelyk voor-

geftelt zynde , volgt nu die gevonden wort

in de herhalinge des klanks , die of gelyk of

ongelyk is. De gelyke klanken volgen of

kort op een, of zyn door eenige tuffchen-

wytte van elkanderen gefcheiden. De klan-

ken die dicht aen een komen zyn in dezel-

ve rede of in verfcheiden. Deklank , die in

dezelve rede gehoort wort, dracgt den naem

van Zamenvoeging , en beftact daerin dat

de klank in dezelve rede dicht aen elkander

herhaelt wort. Vondel in zyn Berecht voor

Salmoneus : Te Springen , te zingen , de ban-

den te wringen. Welk voorbeelt , waer in

alleen detoon en niet het woort herhaeltwort,

kangebragt worden totden Omtogt , waervan

wy hierna fpreken zullen. Nader herhaling

der woorden , zonder dat 'er iet tuffchen bei-

de komt , mackt eene rechte Zamenvoeging.

De Rederykkunft derKamer in Liefde bloe-

iende geeft'er dit voorbeelt van :

#
FiguraDictionis. † Epizeuxis.

U
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U u riepikom hulp , my my lietgy alleen.

Hooftin 't vyfde boek zyner Hiftorien : Thans

thans (gelooft het ) zult gy ' t gerit vanruite-

ren en knechten in ' t ingewanddes heiligen Ryx

hebben. Vondel in het III. Bedryf van Lu-

cifer :

Helaes, belaes ,belaes , gebroeders , bemelreien,

Legt afuw hooftfieraedt.

Op dezelve plaets :

Oyveraers , bedenkt , bedenkt u liever nader.

Dullaert op den Hagaenvelt van Samuel van

Hoogstraten :

En ach zoo deerlyk riep en klaegde

Om Dafne , die naer hem noch naer zyn Snikken

vraegde ,

Datbofchen weergalm niet danDafne Dafne riep.

In welke herhaling des zelven woorts , zoo

dicht na het voorgaende , groote kracht is.

Dek-
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Dekker in het begin van zynen goeden Vry-

dagh :

Neen, neen: uw geeft die kracht in alle geeftengiet.

Somtyts komt 'er een tuffchenrede tuffchen

beide : macr de zaek op een uit , dewyl de

Herhaling vervolgt wort , als ware da rgeen

* Tuffchenrede. Antonides in heteerfte boek

des Yftrooms :

Niet anders , ' t heugtmè nogh , tont Glaukus meê

verzet ,

[ Hy grenikt op dat woort , omdat hy na de baren

Meteenverhaeften tredt zagh inzyn kruikgevaren ]

Die Glaukus, die opftrant een heilig zeekruit eet ,

Enzeltfaemin een Godthervormt is , eerhy't weet.

De agtereenvolgende Herhaling in verſchei-

den rede is of Verdubbelingof + Opklim-

ming.

* Parentheſis.

† Anadiplofis.

Climax.

3

ZES-
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ZESTIENDE HOOFTSTUK.

V

Van de Verdubbelinge.

ERDUBBELING wort genoemt

de herhaling van eenen zelven klank in

het einde der voorgaende en begin der vol-

gende rede. Hooft in 't XXV.b. der Hift.

Nu fchaemden zy zich nogh niet , haer plotfe-

lyk grooter bystand af te vergen , zonder baer

eerft genoegen te geven van den omgegangen ban-

del: handel zoo vremt , dat zy zwoer by den

levenden Godt , dat men geen arger beraden

Staten, of volken , op den aertbodem zou kun-

nen vinden , dan de Vereenigde Nederlantfche.

Dezelve in het eerfte bedryf van Geeraertvan

Velzen:

De Graefreed been naer 't flotelyn ,

Dat in ' t geboomt verschuilt zyn kruinen ,

Daer Hollant op zyn smalft magh zyn ,

En krimpt voor 't ftuiven van de duinen :

Duinen die by verwaeit onweêr

Metgront met al de vruchten fnoepen.

Dezelve in het IV. deel van Granida :

E Ze-

Anadiplofis.
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Zalige Godinne , wy

Voeren dy

Naer des hemels hoogte plekken ,

Plekken altydt hel en klaer.

Vondel in 't V. bedryf van Lucifer :

Zygaen zich ingeboomte enſchaduwen verſteken ,

Verfteken , maer vergeefsch.

Dezelve in Noach :

Zou het al zinken en vergaen,

Waer bleef de zwaen ,

De zwaen, dat vrolyke waterdier?

Deze Figuur verſchilt van deOpklimmin-

ge, omdat dezelve klank , die in het einde

van den voorgaenden regel gehoort is , maer

eens weder opgevat wort in ' t begin vanden

volgenden: daer de herhaling in de Opklim-

minge niet eens , maer meermalen geſchiedt.

ZE-
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ZEVENTIENDE HOOFTSTUK.

Van de Opklimminge.

E * Opklimming , by anderen Trap-

ling by verfcheiden trappen opklimmende.

Hooft in het XIV. boek: Nocht eerwaerdy

van ouderdom , nocht deftigheid van deugt ,

nocht achtbaerheit van Magiftraetfchap , gaf

iemant voordeel om een woort in ' t gevly te

Spreken. Dezelve in het XXII. boek : Hoe

dunner dyk , hoe dichter drang ; hoe dichter

drang, boe wiffer wonden . Nogh in Hen-

rik: Hunne jaren verfchoonden de ouden niet :

nochte bunne waerdigheit de doorluchtige man-

nen nochte haere weerloosheit de ſtatelyke

vrouwen : nochte hunne flechtigheit de jonge-

lingen : nockte hunne onnoozelheit de kinderen.

Nogh in Granida :

Ik reken

De leelykheit zoo goet als fchoonheit onbekeken ,

En al bekeken onbelonkt , en al belonkt

Nogh ongenoten van den minnaer dieze ontvonkt.

E 2

* Climax.

† Anadiplofis.

De
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De klimming doet zich genoegh voor. On-

bekeken is minder dan onbelonkt ; belonkt min-

der dangenoten. Vondel in Adam :

De doffer volgt de duif, het hart de trouwe hinde ,

De leen de bofchleeuwin.

In 't eerfte bedryf van Jephta :

Gelukkig, die zooſchoon een roos bejegent ,

Gelukkiger die ze afplukt met zyn bant.

In Salomon :

Een flang heeft d'eerfte vrou , de vrou den man be-

drogen,

Demanal'taertryk voort met zich in ' t netgetogen.

In 't vierde boek der Befpiegelingen :

De hemel dient het vier , het vier de dunne lucht

En 't water. 't water en de lucht met eene zucht

Hetaertrykftaet ten dienst. het water dientdeplanten.

De planten dienen vee en dier aen alle kanten,

Dedieren wederom denmenfch , demenſchen Godt,

Uitdeeler van elx dienſt en toegeworpen lot.
In
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In't vierde boek vanJoannes den Boetgezant :

Gelyk een uurwerkwicht het ſnekradt ommedryft ,

Hetfnek- bet bodemradt , het bodemradt geftyft

In zynefneller vaert het kroonradt komt beroeren;

Het kroonradt door zyn drift het ftrykradt om komt

voeren,

En'tftrykradt d'onruft dryft gedurigheen en weer.

Jeremias de Dekker in het 309. Puntdicht

des tweeden boex :

Hetaertrykmoet,Mancyn, alsſtofvan minder waerde,

Tendienfteftaenaenplant,plant wederom aen beeſt,

Beeft wederomaen menfch , dat's minft altydt aen

meest.

Dezelve in denLofderGeltzucht :

Godtftelded'aerde't Kruid,de Kruiderendenbeesten,

De beeften wederom den redelyken geeften

Gefchiktelyk ten dienſt.

Antonides in het tweedeboek des Yftrooms :

-
Eenpeft die eerft de werrelt heeft bedorven,

Enbragt degierigheit , die kanker van 'tgemoedt,

En diede wreedtheit voort , verhit op menfchenbloet.

E 3
Zoo
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Zoois ook dezefpreuk: Vroombeit teelt deugt,

dengt eer , eer nydt. Dekker in de Puntdichten :

De tydt brengt waerheit voort , de waerheit haet en

nydt.

ACHTTIENDE HOOFTSTUK.

D

Van de Voorverhalinge.

E * Voorverhaling is , als dezelve klank

in den aenvang der redenen herhaelt

wort. Hooft in het VIII. boek der N. Hift.

Welk eene onervarentheit , zich in 't verkeeren

der werreltfche dingen te ontzetten ? welk eene

wankelbaerheit , om't misval eener ſtadt , hoe-

weloverbitter en deerlyk , te zwichten? De-

zelve in Henrik den Grooten : Luther biel

den zy voor een Vader bunner Kerke : Luther

voor den genen , die federt den tydt der Apo-

felen , de waerheit meeft gevordert bad. In

Granida :

Recht ofik bet dan gy wat oirbaer was verftondt ,

Recht of ik my en baer meer goets dan gy ons gont.

Antonides inhet tweedeboekdes Yftrooms :

* Anaphora.

Ben-
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Bengale, dat zoo breet gezeten langs het ftrant ,

Gelyk een booggekromt , ziet hoe de zeegolf brant

Op baer vermaerde kuft , de laetfte , die denftander

Des liet vallen voor den
ryx

grooten Alexander

[Dus zegt men ] toen hy vol en dronken vangeluk

'Tvaft Indië den hals geperft had in zynjuk ;

Bengale , 't ryk Kantoor der morgenlantgeweften ,

Geeftaenden Batavier een zee vanfchat ten beften.

Dezelve in 't zelve boek :

D'Oostzee heeft met de Belt en Zond, als uit twee

monden ,

Zich van haerfchat ontlast, endien aen't gezonden ,

Gelykze jaerlyx pleeg : d'Ooftzee , die wyt en breet

Met baren langen arm zoo veel gewesten meet.

DeHeerJoanvan Broekhuizen :

Charlotte't windeke zou inde boomenfuiten :

Charlotte riephet velt, Charlotte't bofch vanbuiten ,

Charlotte ' t vluchtig wilt.

NEGENTIENDE HOOFTSTUK.

VandeWederkeeringen Omtogt.

Wederkeering is een toon , waer

Ddoor een gelyke klank herhaelt wort in

het einde eener rede. Moonen:

E 4 King

* Epistrophe.
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KingJames Staetgalei ftoot zich bykans aenflenderen

Enfpaenders opeen klip der Brittenlantſche zee :

EnLuidwyxkrygslot volgt die zelvegangen mee ,

EnFop roept onbefuift enluid: Er wirdzichenderen.

Fop ziet Savoiers en dalluidenyvrig ſlenderen

OpKoningWillems trom , enguinies in deſtee

VanVrankryxzilure munt, te licht in kryg en vreê ;

EnFopSchreeut evenstyfenfterk: Er wirdzichen-

deren.

De Wederkeering heeft geen minder kracht

dan de Voorverhaling : omdat het geen left

gezegt wort dieper ingaet , en vaſter in het

geheugen blyft.

Tot de Wederkeering behoort ook de

+ Omtogt, byanderen Omvatting genoemt :

omdat deze Figuur deVoorverhalingen We-

derkeer te gelyk omvat , en als inwikkelt.

Omtogt dan ofOmvatting is , als dezelve klank

in den aenvang en het einde der rede herhaelt

wort. Welke Figuur als een rym maekt ,

zelfin rymelooze rede. Vondel in 't Berecht

voorSalmoneus : D'eenbegon te lachen , d'an-

der te fchreien , te zitten , te klauteren , te

Epistrophe.

Symploce.

Sprin-
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fpringen , te zingen , de handen te wringen , te

kermen, te fchermen. Behalven het rym dat

hier gehoort wortin fpringen , zingen , wrin-

gen , wort telkens in het begin het ledeken

te , en in ' t flot de lettergreep en herhaelt ,

waer uit zekere muzyk ontftaet , waer mede

het oor vermaekt wort. Vollenhove in de

Heerlykheit der Rechtvaerdigen p. 33. Hoe

deerlyk moet Jacob zuchten , en duchten, en

vluchten voor den wrok van broeder Efau!

Niet ongelyk hier aen is de uitdrukking van

Vondel in Lucifer :

De Middenrybeftaetuit Heerſchappyen , Krachten ,

En Magten , die op't woort van Godts Geheimraet

wachten.

In Salomon :

Ik zweer het anderwerfby Sidons oppergodt ,

Dengrooten Dondergodt , by't beelt van Aftaroth.

Noghinhettweedeboek der Befpiegelingen :

In hun nootwendigheit , in hun gebeurzaemheit ,

En vryheit , naer het lot eenyder toegeleit.

E 5 Kort
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Kort daer aen :

Wie twyffeltaengewicht , behoeftgewicht enfchael:

Godtheeftgewicht nochſchael : by kent het altemael.

Vollenhove in zyneSlotpredikaetfie : Alwat

bevalligh uitmunt , is onduurzaem , en vergaet

beel ras , als het gras. Antonides :

Daer'tpeftvier , bruifchende als een ſtroom , door's

bemels ftraf

Zelfs Koningftedenafkon weiden tot eengraf.

Vondel in 't begin vanJoſefin Egipten :

Verflingert op zynjeugt en deugt .

Ookin 't beginvan Palamedes :

Die zorgt en waekt enflaeft en ploegt enzwoegt en

zweet.

Nogh op den Zeehelt Kornelis Tromp :

Als Jurk, deBritſche Turk, de zee wil overgapen.

Naer het oordeel van Voffius , aen wien wy

in
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in de kennis dezer wetenfchap , veel toeſchry-

ven behoort ook tot den Omtogt, als een

gedicht een zelve begin en einde heeft. Dus

vangt Hooft in zyn Granida aen :

Indien dit bofchje klappen kon,

Wat meldde 't al vryaedje ?

En eindigt byna op dezelve wyze :

Indien dit bofchje klappen kon ,

Wat meldde 't al boelaedje ?

In het zelve tooneelspel heft de harder Dai-

filo zyn liet aenmet woorden , die tevens het

flot van zyn gezang zyn :

Die geboden dienst verfmaedt ,

Wenfcht 'er wel om als 't is te laet.

Ook ziet men dit in den Rey van het derde

bedryf:

Lof, goedertieren

Goden, waerdt te vieren ,

Die ,

* Symploce.
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Die , toen wy weenden ,

Kracht en maght verleenden,

Over onz' zye ,

·

In bet bitter frye

Om d' heerfchappye.

Noghin den laetſten Rey :

Liefde en Min aen een vertuit

Beide ziel- en lichaemmengers ,

Heilige oppervrientſchapſtrengers ,

Zaligt Bruidegom en Bruidt.

Ook vint men by Vondel een Bruilofsdicht

byna op dezelve wyze beginnende en eindi-

gende :

Gal met honig overgoten ,

Heilig bitter , minnaers deel,

Naeulyx wort uw zoet genoten,

Of het walligt in de keel.

Want dus fluit hy :

Gal
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Gal met honig overgoten ,

Heilig bitter, minnaers deel,

'T zuur is al voorheen genoten;

Gly nu liefflyk door de keel.

Zoo is 't ook gelegen met het gedicht over

den jongen Keurvorſt :

Och Keurvorstelyke ziel ,

'K vloek uw noodlot en de kiel,

Die twee Frederikken deilde .

Zoon en Vader overzeilde.

Jerenrias de Dekker in zynen Goeden Vry-

dagh:

O`geltzucht, booze prye ,

Waer vint men Schelmerye ,

Zoo fchandigh, zoo veracht ,

Waer toegy niet en rukt betfterffelyk geflacht!

JoachimOudaenop de Befchryvingevan Dor-

drecht :

Hoe
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Hoe beft haer booft ten golven uit

De maegt van Dordregt!

Dezelve in de Staetgevallen :

Tot nogh toe geen der Engelanders.

Nogh in 't eerſte jaergetyde van Karel den

eerften , Koningvan Engelant, door Krom-

wel opentlyk onthalſt :

Nunaekt de dagh, en'tſchendighjaergety.

Nogh aen den zoonzyner zufter , mynenou-

den vrient en ſtedegenoot , Frans de Haes :

U, neefde Haes , dit boek te geven !

Ik weet niet of ik 't wel befteê.

Want daer men water brengt in zee,

Wort arbeit zonder vrucht bedreven.

Uw geeft eerlang wil hooger zweven

Dan 't needrigh Spoor dat ik betree.

Dogh plicht en heusheit eifchen 't meê

U, neefde Haes , dit boek te geven.

Moo-
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Moonen in de Bruiloftdichten :

Hoogftadt , eer der letterkloeken,

Die in 't barrenend gewoel

Pleit voor Hollants rechterftoel,

Laet nu Hollants recht en boeken

Varen voor een korte wyl:

Oeffen nu den minneftyl.

Volg nu kloek der oudren regel

En d'aloudfte buwlyxwet ,

Eens in Ooftlant ingezet ,

En bekrachtigt door Godts zegel,

Waft , vermeert u , en wort groot

Op den ruimen werreltkloot,

Welke vaerzen , het begin zyns gedichts , hy

in het einde dus weder opvat :

Gy zult, eer der letterkloeken ,

Dus geleert, en in 't gewoel

Voor den Haegfen rechterftoel

Moe gepleit, verquikking zoeken ,

By
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By uw lieffte voor een wyl ,

En baer nieuwen minneftyl.

Gaet het haer dan naer den regel

Der aloudfte buwlyxwet ,

Eens in Middelvliet gezet ,

En bekrachtigt door Godts zegel ,

Zy vermeert uit haren Schoot

Met Godts zaet den werreltkloot.

Zoo ook in de Geboortedichten . Het ge-

dicht , dat voor begin heeft :

RechtfchapenSpruit der Waftelieren ,

Uw moeders lief en eenigh kint ,

Help my uw moedersjaerdagh vieren ,

Die met een nieuwen glans begint

En kroont de zufter van myn vader :

Wien raekt dees groote blyfchap nader?

heeft voor flot :

Geluk , o fpruit der Waftelieren ,

O puikbloem , moeders eenigh kint;
"T
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'Tgebeurt ons nogh dees dagh te vieren ,

Die met een nieuwen glans begint,

En kroont de zuster van myn vader.

raekt ons , en niemant nader.Die vreugt

Jeremias de Dekker ook begint en eindigt het

Lykdicht op zynen broeder met deze rege-

len :

O zalig gy , die ons verdriet ,

Ons bittren buisrou niet en ziet ,

En niet en hoort ons lykgebaren :

Maer zagt en vreedsaem uitgestrekt

In 't uiterste end der Oosterbaren

Legt van 't Javaenfche zant gedekt !

Men zie ookHuigens in zyn dicht aen zom-

migepredikers , beginnende en eindigende :

Gezantenvanom hoogh , bazuinen van Godts woort.

Celius Sedulius , een der oude Chriſten poë-

ten , heeft eenen ganfchen Lofzang langs den

draet dezer figure afgeweven , beginnende

F Can-
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Cantemusfocii , Domino cantemus honorem .

Welk Lofliedt op dezelve wyze gelukkig in

Nederduitfch is afgehandelt door den zinry.

ken Dichter Joachim Oudaen , waervandit

het begin is:

Nuzing eenZegeliet , uws Heilants naem ter eere ,

Gy wiendeliefde dringt van Chriftus uwen Heere ,

Die zyn weldadigheit en zegening geniet ;

Rep heilig hart en mont , en zing een zegeliet.

De ganfche zang is om de deftigheit der ſtof-

fe , en de kunft , waer mede hy uitgevoert

is , waerdig een en andermael doorlezen te

worden.

TWINTIGSTE HOOFTSTUK.

D

Van de Wederopneminge.

Wervan

E Herhalingen , waer vangefproken is,

worden gevonden op eene en zelve

plaets : de twee volgende op eene gemeng-

de ofte verfcheiden plaets. Zy dragen den

naem van Wederopneminge , en Wederkeer

of
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ofHertredt. De * Wederopneming gefchiedt,

als dezelve klank in den beginne en het ein-

de herhaelt wort. De Rederykkunft der

Kamerin liefde bloeiende geeft ons dit voor-

beelt :

Deftigh is hy hier toe , ik zeg u, hy is deftigh.

Vollenhove in zyne Bruiloftdichten :

DeMinverwinthet al. HeeftMarodusgezongen,

Gevolgt van eeutot eeu by alle dichterstongen ,

De waerheitvanzyndicht ftaetonverwrikt enpal,

Gefterkt van Heemskerk , en deſchoone wedergade

Vanzynverliefdengeeft , na lastige ongenade:

Zytuigenbeide omftrydt : De Min verwint het al.

Waer van zich Moonen wel heeft weten te

bedienen ook in zyn Bruiloftdichten :

Stantvaftemin verwint , is waerheit , vandejongen

Zoo nagetaelt , als van alle ouden voorgezongen ,

In'tommezwaeien vanhet werreltsdom niet blint.

Ditfterken Jordens en dekuifche wedergade

F 2 Van

* Epanalepfis.
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Vanzyn verlieftgemoedt , na laftige ongenade.

Zytuigenbeideomftrydt: Stantvaſte min verwint.

Jeremias de Dekker in het derde Puntdicht

des tweeden boeks :

Dau duisternis en damp en koude nevels hingen

Noghovervelten vee : maer als des werrelts lamp

"Thooft opftak uit de kim , ftraxblonken alle dingen,

Straxftovenin de vlucht dau duisternis en damp.

Dezelvein het zevende des zelven boex :

Mensch vogelvischen vee,lagh van denſlaep bedolven,

Menhoordegeengeruisch van aerde lucht noch zee.

Maer als degroote toorts quam ryzen uit degolven ,

Straxrees hetalmet haer,mensch vogel viſch en vee.

Dezelve uit Ovidius :

DoorVenus wyn en badt wort ons het lyfgemat.

"Twortſomtyts ook verquikt door Venus wyn en'tbadt.

DeheerJoan van Broekhuizen :

Ach
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Achwas ditVeltmans lot ! hoe zouden opzyn zingen

Tenreiegaen het kruit , de dartle telgenſpringen

Enal'tgeftruikte volk aen vreugdegevenbot?

Charlotte't windeke zouinde boomenfuiten :

Charlotte riephet velt, Charlotte't bosch van buiten ,

Charlotte ' t vluchtig wilt. Ach was dit Veltmans

lot!

XXI. HOOFT STUK.

D

Van den Hertredt.

E * Hertredt is een herhaling des klanks

in het begin , of in het midden en het

einde. Pels in zyn Gebruik en Misbruik des

Toneels :

Als weerwrack op haer beurt twee broeders , na het

vangen,

'Thart uit het lyfrukt , en den wreker brant en blaekt ,

De veltheer's vorften bruit , de vorst den veltheer

rackt

In 'tharte , ' s veltheers zoonden vorft weêr , en drie

moorden

Opeenen oogenblikgefchiedenmet drie woorden.

F 3 Von-

*

Epanodos.
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Vondel in den eerſten Rei van Lucifer :

Heiligh , beiligh, nogh eens beiligh ,

Driemael beiligh: eer zy Godt.

Jeremias de Dekker in zynen goeden Vry.

dagh :

Neen , neen: uwgeeft , die kracht in allegeeſtengiet,

Geef kracht aen mynen geeft , en geeſt aenmyn' ge-

zangen.

XXII. HOOFTSTUK.

Van de Verlettering,

is het gelegen met de Geſtalten of

DFiguren der Zegging in het herhalen

van gelyke klanken. Nu volgen ' er twee ,

waer in de klanken een weinig verſchillen.

Zy worden genoemt Verlettering en Val-

wending. De * Verlettering is , als een

woort door verwiffeling van een letter of let-

tergreep ookvan betekeniffe verandert. Hooft

in het tweede boek zyner Hiſtorien : Dat is

Paranomafia,

de
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de aert der Ketterye. Ruftze , zoo roeftze.

Dezelve in het 21 boek : Om lucht oflicht

van's Konings inwendige gezintbeit te fchep-

pen. Nogh in het 22 boek : De verdechtig-

den werden ter Kerke ingejaegt , die zy tot

bunnen Kerker hadden. Vondel in Joſef in

Dothan :

Het zalftrax ryzen om te reizen.

Welk voorbeeltwyhier te meer plaets geven

omdat de rymklanken in deze woorden van

vele hedensdaegfe rymeren zoo erbarmelyk

onder een verwart worden ; waer van men

Oudaen kan nazien in zyn Lykdicht op den

grooten Agrippiner. Jeremias de Dekker in

zynen goeden Vrydagh aen het begin :

Nadienons deze dagh te noodenfchynt veeleer

Totklagtenals tot kluchten.

Dezelve op dezelve plaets :

Wat kan ik beter doen

Dandie gedachten eens uitwerpen ingedichten ?

F 4
De-
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Dezelve in de Puntdichten :

Gyhebtmy eerft ( ik ken't ) in luchtgeftelt enlicht,

Dezelve in Juvenaels XIV Schempdicht :

-
Zyn hoeven gingen hoven ,

Zyn huizen tempelen in marmerprael te boven,

Hooft in Granida :

Plekken , daer

Nimmer laft kan luft bevlekken,

Vondel in Lucifer:

Gevoert door lucht en licht.

Zoo ook Vollenhove in zyne Kruistriomf:

Terwyl het licht de lucht begeeft.

Antonides in het eerfte boek des Yftrooms

van den Amfterdamfchen Houttuin :

Die bout in gout verkeert , een koſtelykgewin.

Hier
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Hier maken klagten enkluchten , gedachtenen

gedichten, lucht en licht , laft en luft , kerk en

kerker, ryzen en reizen , hoeven en hoven ,

hout en gout , door verandering van enkele

letteren een zeer verfcheiden betekeniffe ; ge-

lyk ook nogh in dit van Hooft in Granida :

ô Wetten zonder weten !

XXIII. HOOFTSTUK.

DE

Van de Valwendinge.

E (a) Valwending is , als ftemmen van

eenen en zelven oirfprong door ver-

fcheiden vallen een medegeluit maken onder

elkander. Die ( b ) Vallen betekenen niet

alleen (c ) de Naemvallen , maer alle ver-

fcheidenheit van geflacht , getal , trappen ,

wyzen, tyden , en perfonen. Zoo dat deze

Vallen plaets hebben omtrent ( d ) Naem-

woorden , (e ) Werkwoorden , (f) Byvoe-

gelyke

(a) Polyptoton.

(b ) Cafus

(c) Cafus Nominum .

(d) Nomina.

(e ) Verba.

(f) Nomina Adjectiva.

F 5
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*
gelyke woorden , en Bywoorden. De

Rederykkunft der Kamerin liefde bloeiende :

- -
Die al zyn levens vreugt

Inwelighlevenfielt , leeftnimmer recht naer deugt.

Hooft in het 27. boek der Nederlantſche

Hiftorien : Nu lant tegen lant , ftadt tegen

Stadt , burger tegen burger in twist enpartydig-

beit blaekte. Dezelve in Geeraertvan Velzen :

Strant tegenftrant , zee tegen zee te maken op.

ten zy dit liever behoore tot den † Omtogt ,

omdat de naemvallen niet naerbehooren ver-

fchillen. Beter dient hier dit van Dekker in

de Geltzucht :

Als d'elementenfchrapftaen tegen eengekant ,

Brant tegen water woedt , enwater tegenbrant.

Vondelin de Altaergeheimeniſſen ;

Hy, die met trooft deganfche werrelt trooft ,

Ziet uit om trooft.

* Adverbia.

+ Symploce.

De-
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Dezelve in Lucifer :

Indien ik uwbazuin , de wet van 't hooghbevel,

Eenluttel wederftreve , offchyn te wederſtreven.

Urias geeft by den zelven in het Treurspel

van Koning David :

'Kverwekte eenkrygsgerucht vanſchildentegenfchil-

den.

Dezelve op de afbeelding van den Dagh :

Gyzytdedagh, ofvoert dendaghin uw gezicht.

Dezelve in het III . boek van de Heerlykheit

der Kerke :

Hetkruis beftormt het kruis , altaer beſtormt altaer.

Hier worden kruis en altaer eerft inden noc-

menden , daerna in den befchuldigenden

naemval geftelt. Vondel weder :

Alftonden (Godt verhoeds ) deſteden tegenſteên.

Nogh op 's Prinſen helm :

Dit
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Dityfren hooft van't hooft , dat over zoo veel hoofden

Gezaghheeft , daer vaek't roode en blaeuwe vier nit

Sprong,

Kreegbuilen , daermenſtael en bekkeneelen kloofde.

Noghin ' t Afzetfel der Koningklyke Printe :

Een kafloor bedekt de vlechten ,

Een pluimaedje den kaftoor.

Jeremiasde Dekker inzyn lykdigt op Dr. Ar-

minius:

Nadien by 't jok van myn gebiet

Heeft zoo veelbalzen doen ontloopen ,

Hyzal't my met den hals bekoopen.

Dezelve in de Eerfpore van Nederlant :

Gaet daerop aen , enftelt u in Godts hoede.

Godt is 't, Godt is ' t , die dezen bandelftiert.

Noghin de Puntdichten op het Stadthuis van

Amfterdam :

'Teen
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'Teen is hier 't ander waerdigh,

Deftadt een zulkftadthuis , 't ftadthuis een zulke

Stadt.

Ook in den Lof der Geltzucht :

HoekandeStaetbeftaen , als't met de huisgezinnen,

WaeruitdeStaet beftaet,niet wel enſtaet vanbinnen?

Enhoe kan't daer welftaen , wanneer de hantwerks-

man

Meerin dekroegenbrengt , dan hy verdienen kan?

Huigens inzyne STEDESTEMMEN ,

daer hy Amfterdam fprekende invoert :人

Hoe komen al de magten

Vanal wat maghtigh is beſloten in uw grachten ?

Men leeft voor de Kapelle der Munteren,

waervanmyn zaligeOom Samuel van Hoog-

ftraten een lidt was , in de Groote Kerke te

Dordregt , dezetwee regels door hem geftelt :

Hebtgy'top muntgemunt , uitmuntender dangout, ·

-Deeld'armenvanuwmunt , en wacht weerhondert-

vout.

XXIV.
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XXIV. HOOFTSTUK.

Vande Geftalteder Rede , en derzelver

kracht.

EN aert van de Geftalte der zegging

beſchreven hebbende ftaet ons te fpre-

ken van de Geftalte der Rede.

De Geftalte der Rede is een Geſtalte ,

die in de ganfche rede eenigen hartstogt doet

blyken. Deze verſchilt zoo veel van de vo-

rige , datze der rede , diemenfpreekt , zenu-

wen en fpieren fchynt by te zetten , daer de

vorige de rede alleen met eenig bloet en ko-

leuren verzien. Zoo dat de welfprekenheit

hier vooral heerfcht. Zy houtzich overendt ,

en ftact wakkerop haerebeenen , heel anders

als de Geftalte der Zegging , die met het

veranderen of verplaetfen der woorden ter-

ftont in eene andere verkeert of verdwynt.

Dit blykt in de bovengemelde * Verlette.

ring, zonder dat wy de andere Figuren be

hoeven aen te roeren , daer Hooft zegt:

Plekken , daer nimmer laſt kan luft bevlekken.

Want ftelt men daer voor taft een ander

woort,

Figura Sententiæ.

* Paranomafia.
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woort , als moeite , moejelykheit , arbeit enz.

verdwynt die Figuur aenftonts. Eindelyk

gelyk de Uitsprack door hare woortwiflèlin-

gen en geſtalten veel vermagh tot iet wel te

zeggen, en den hoorder te vermaken zoo

vermagh deze Geſtalte vry wat meer tot het

bewegen en overhalen der gemoederen , het

geen het voornaemfte is , dat door de Rede-

rykkunft uitgewerkt wort. Deze Geſtalten

zyn negenin getal : Uitroeping, Verbetering,

Verzwyging , Afwending , Sprackverbeel-

Iding, Twyffeling , Gemeenmaking , Inne-

ming en Toeftemming.

XXV. HOOFTSTUK.

*

Van de Vitroepinge.

Dfchenwerpfel van uitroepen, uitgedrukt ,

E Uitroeping is , waer ineen + Tul

ofverzwegen , eenigen hartstogt des gemoets

te kennen geeft. Uitroeping wort zy ge-

noemt, omdat zy in het fpreken eene ver-

heffing van ftem vereiſcht. Zy doet veel tot

het beroeren der gemoederen , en dat door

* Exclamatio.

† Interjectio.

ver-
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verfcheiden hartstogten. Want fomtyts geeft

zy eene verwondering te kennen , als in dit

voorbeelt by Vondel in Jephta in den Te-

genzang voor het vyfde bedryf: O geboor-

zaem teken! en in Adam :

Ogroote fchoonbeit der lansdouwen !

Somtytswanhoop. Vondel in het III. bedryf

van Lucifer:

O onverwachteflagh, en ftaetverwisseling!

Kort daer aen :

Helaes , belaes , belaes , gebroeders hemelreien

Legt afuw booftfieraedt.

Dezelve in Salomon op de 55fte, bladtzyde :

Och och, wy zyn verwaten ,

Van Godt verftooten en verlaten.

Somtyts wenfch. Hooftin de Nederlantſche

Hiftorien p. 259. Ach beleefde by eens den

dagh,
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dagh , dat de luifter der vryheit weder oploke !

Vondel in Adam op de 29fte, bladtzyde :

Och ofde Godtheit hem bewaerde ,

In eene zelve lente enjeugt !

DezelveinSalomon op de 52fte, bladtzyde :

Ochoch ,hadDavids zoon nogh iet van Davidsfchyn!

InPalamedes op de 39. bladtzyde :

Och waren noit myn fchepen

Verzeilt van Salamis zoo verre aen Tenedös !

Dan eens verontwaerdiging en gramſchap.

Vondel in Joſef:

O bloetgelt , zoo vervloekt als handen oit ont-

fingen!

Oudaen in zyn Godtsdienft- en Plichtoeffe-

ning :

Oydel, o verdoemt verftant!

G Dan
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Dan eens Befpotting. Vondel in Salomon op

de 26fte bladtzyde :

Waer vint zyn hoop een borg

Voor eenen dwazen erfgenaem !

In het zelve treurfpel , in den Rei des vier-

den Bedryfs :

C

Befchempte met uw gryze haeren

Koft gy d' Afgodiſche pylaren

Des tempels ook ter aerde rukken

En ftorten dit gebou aen stukken !

Een weinig te voren in het zelve :

O reukeloosheit , al te dwaes !

Dan eens weder ontferming. Dezelve in Sa-

lomon op de 76 bladz .

Och , Salomon

Ons hemelbooge berregceder

Stort zonder hoop van opftaen neder.

Ook
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Ook vloek en wenfching van ramp.
Jan

Vos in Aran :

De donder moet hem pletten ,

Die op uw dappre borft de breede kling durft

wetten.

Vondel in Salomons vierde Bedryf :-

Gy geveinsde, hart van aert ,

Is uw getrouwe u geen altaergemeenschap

waerdt ?

Zoo zult
gy ook voortaen haer bedtgenootschap

derven.

Myn vloek en Tyrus vlock zal treffen op uwe

erven

En volk , dat gift en gal op Sidons dochter

braekt.

Dat het tuffchenwerpfel in de uitroepinge

fomtyts verzwegen wort , hebben wyboven

vermaent. Antonides :

Gelukkig , zoo een lach

G 2 Fan

* Interjectio.
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Van zyn godinne , een lonk, hem eens gebeu

ren magb.

Van de Uitroeping is ook een foort † de Toe-t

roeping , die men gewoon is te voegen aen

het einde der verhaelde of ontvouwen zaek.

Sidonia in Vondels Treurfpel van Salomon

de bedryven van Koning David ophalende

voegt deze Toeroeping in het flot van hare

rede daer by:

Dat was een belt , vol vier , die omzyn bruit

wou sterven.

Antonides ook in zyne Bellone ophalendede

bedryven der Nederlantfche zeehelden , die

denmoetwil der Engelfchen kneusden, maekt

daer op deze Toeroepinge :

Door zoo veel arbeits wert de hoogmoedt eens

geplet.

Vondel in 't eerfte Bedryf van Jephta :

Nuwortde vreugt verdubbelt : want wybooren

Dat Efraim den veltflagh heeft verloren ,

VoorJephta vlucht naer d' oevers derfordaen.

+ Epiphonema.

Nu



der Rederykkunft. ΙΟΙ

Nu volgt de Toeroeping:

Zoo moeten al Godts vyanden vergaen.

De Vrypoftigheit van rede komt ook

voor als zekereUitroeping,dewylze met kracht

van zeggen wort uitgezet. Vondel in Ko-

ning David herſtelt :

Of meentge met dien rou het hart des volx te

winnen?

Enbebtge aen eenenftam, die uflechts overschoot

Vantwalefftammen,nogh te veel in uwennoodt?

Zoo vaer vry voort : vaer voort met jamme-

ren en treuren ,

De bairen uit het hooft , het kleedt van 't lyf

te fcheuren.

Zoo blykt het klaer dat gy een' booswicht hoa-

ger acht

Dan's volxbehoudeniffe en Abrahamsgeflacht ;

Dat gy uw vrienden baet en hanthaeft die u

baten.

Maar 'k zweer u , vaertge voort , 'k zie mor-

gen u verlaten

Parrbefia.

G 3 Van
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(

Van al uw' aenbang, niet een balsvrient meer

ten hoof,

Uw Kroonen Septer en uw Koningryk tenroof-

Voor alle uw vyanden , en hoor een ſtorm ver-

beffen

Veel fchrikkelyker dan uw hooft oit quam te

treffen ,

Van uwe jonkheit aen , tot heden dezen dagh.

Waek op dan firyk , en berg uw kroon en

ryxgezagh,

Dezelve in de Bataviſche Gebroeders op de

52fte bladtzyde :

Tierannen , vangt en fpant , enraeft ,en moort ,

en preft.

O Broedermoorders aert, te Rome in 't wolveneft

Gevoedt van een wolvin,gebroet van vondelingen

En nonnebaflerden , die aen de fpenen bingen ;

Hoegroeitgy in't bederfvan al wat adem haelt !

Onze afkomft zette uryk dit lafterstuk betaelt ,

Indien degodenuw verwarenheit niet plagen.

By
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By den zelven laet in het zelve Treurſpel

Bürgerhart zich dus hooren :

Vervloekte dwingelant , van eer en trou ver-

wildert ,

Gyhebt uzelvenrecht naer't leven afgefchildert.

Het is onnoodigh dat een ander u misverf.

Deelt beden iemant diep in 't algemeen bederf,

Zoomagbhet algemeen met reden u misdanken .

Doortrapte buichelaer , wy kennen uweranken ,

Uw geilegierigheit,diegoet verfchoont noch bloet,

En Godt noch menfch ontziet . Wat toef ik?

kan myn moedt

Dit dulden ? moet een vorft enlantsheer, vry

geboren

Ter heerfchappye , nogh zyn aengetergden toren

Inkroppen , eer by van gevangenis verbuift?

Heruit,tieran, beruit.'k verdaege u voor de vuift

In 't vechtperk hier voor ' t hof. waerftaenwe?

wat wil 't worden ?

Een vrouwefchender dorft my ' t zwaert van't

lyf afgorden ,

G
4 Een
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Een die den riem van een Veftaelsche ontgespen

wou

Een bofchnon , Welda zelf in 't bosch ontwy

den zou.

Men zwyg den overlaft van zyne wulpfche

knapen.

Mogt ikhemindenSchilt enin zyn baftertwapen

Eens varennaer myn wenfch , al tradtby voort

in 't perk

Met vyfSchiltknapen ; 'k zou dien blooden

weerwolfwerk

Befchaffen , en tot gruis vermalen voor myn

voeten.

XXVI. HOOFTSTUK.

Van de Verbeteringe.

E Rederykkunftenaers noemen eene

Dherhalinge van zich zelven , wanneer

iet herroepen wort; waer door in de uitroe-

ping eenige verkoeling en matiging gebragt

wort. Deze Herhaling is ofeene verbetering,

• Epanorthofis.

*

of
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of Verzwyging. De Verbetering herroept

het gene gezegt was , en ftelt iet dat beter

fchynt in de plaets. De Rederykkunft der

Kamer in liefde bloejende :

Zoo wreedeenmoeder was 't , magh menze moe-

der beten.

Dezelve:

Wat zeg ik dief? Straetfchender's naem is hem

bequamer.

Vondel in Samſon :

Danroepik Godt , myn Godt , om byftant aen.

MynGodt,mynGodt,zie neer van's hemels bogen.

Wat eifchtge ? ik eiſch den Filistyn myne oogen.

Dan kraekt het of de werrelt wou vergaen.

Al't aertryk beeft en davert als getroffen

Van zulk een krak', gevolgt van zulk een?

nagh.

Maer magtelooze en blindeman , wat magh,

Die niets vermagh , op zyne fterkheit floffen!

G 5 Sam-

* Apofiopefis.
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Samfon vol moedt, en gedachtigh aen zy-

ne eerfte fterkheit , laet zich vervoeren door

gedachten om wonderen uit terechten : macr

in 't ende zich te binnen brengende het mif-

fen van zynhair en gezicht bedaert , en verbe-

tert met woorden het geen hy te onbezon-

nen gezegt had.

XXVII. HOOFT STUK.

Van de Verzwyging.

E * Verzwyging is cen Figuur , waer

in de loop der aengevangen rede zoo-

danigh geftuit en geftremt wort , dat men

giffen moet wat het gevolg daer van zal zyn.

Antonides in het einde des tweeden b. van

zyn Yſtroom :

Zoo drenk myn pennen met onsterffelyken ink ,

Op dat iku alom.... help Triton , ik verdrink.

In de Tieranny van Eigenbaet , een zinnefpel

van het Kunftgenootschap NIL VOLEN-

TIBUS ARDUUM , voert Quaetaert deze

afgebroken tael :

Hy

*

Apofiopefis.
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Hy zent me aen u vooruit,en zal ftraks , vol

verlangen,

Hier zelfzyn,om uit myuw meening te verftaen.

Isuw believen dan....Maerginder komt by aen.

XXVIII. HOOFTSTUK.

Van de Afwendinge.

FWENDING * is , wanneer de rede

wort afgewendt tot een heel anderen per-

foon als de aenvang der zelve vereiſcht.

Waerom de Rederykkunft der Kamer in

liefde bloejende te regt zegt , dat de

Afkeerderede wendt tot andren dan wyfpreken.

Zy wykt niet veel voor de Uitroepinge , en

vereenigt zich dikwils met dezelve. Žy on-

derfcheidt zich op verfcheiden wyzen ten aen-

zien der perfonen : want die perfonen , waer

toe zy zich wendt , zyn ofmenſchen , ofgo-

den , offtomme en ongezielde dingen , die

echter als perfonen gehandelt worden. Anto-

nides in het 4de boek des Yftrooms :

Apostrophe.

Hoe-

9
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Hoewelde Faemgetuigt, dat by,uit rou en zucht,

De tranenniet weerhielt,maer vulde zee enlucht

Met zyne klagt , toen 't hooft des

van Bachanten

Zangers,

En wynpapinnen die ontzint van alle kanten

Toefchoten,inzyn' vloedtgeworpen, met de tong,

Nuftyfbeftorven, nogh een droevigh klaegliedt

zong,

En driemaelflaeu uw naem , Eurydice , liet

booren.

Dezelvein het derde Boek :

Ookzegt mendatgy , ô doorluchtige aertspoëet

Virgyl, aen zynen vloedt doorgaens uwe uren

feet.

.

De meening des dichters is hier niet of Eu-

rydice of Virgyl aen tefpreken : maer hywil

enkel zeggen dat het hooft van Orfeus den

naem van Eurydice liet hooren. ook dat Vir-

gyl zyne uren fleet aen den Eridaen. Van

dien aert is ook het volgende in het eerſte

boek :

Nu

1
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Nu volgtge, o Nieuwegracht , met myngezang

gegroeit .

Uw Scheepswerfwert wel korts met breederplas

bevloeit ,

Wanneerhet water zwalpte , op' t klotfen van

de kielen ,

Die vande rollenfleil in't Yvoorover vielen,

Enzwierde opuwengront , dien 't numaer kuft,

befchroomt ;

Maertoenlaegtge onbewoont en eenzaem ; nu be-

toomt

Zich myn verwondring niet , ik kanze niet weer-

bouwen,

Alsze u fchier later ziet beginnen dan volbou-

wen.

In de * Afwending heeft de † Aenroeping

eenemerkelyke plaets by de poëten . Spiegel

den tocleg zyns Hartfpiegels hebbende voor-

geftelt mackt deze aenroeping tot Godt :

Olicht , obrondes heils , alfcheppende natuur ,

Hartkenner , zielenarts , ftortgy te dezeruur ,

of

Apoftrophe. † Invocatio.
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Offirael ofkracht ofgeeft : jonmy wysdomen

zege :

Dat ik tot waredeugt my en myn krooft bewege.

Heilzame zielenzon , o leiftar , toon uw magt,

Enzuiver myngemoedt , verdryfden aertfchen

nacht.

Dat fchuldigh onverftant of waen my doe geen

chennis.

Fon my eenscherp begrip , goet oordeel , ware

kennis ,

to

Dat erfleer niet ,noch erfzond , my dryve uithet

Spoor.

Uw infpraekzy mynftier , jonmy daer gaeuge-

boor.

Vondel vooraf verklaert hebbende zyn voor-

nemen van het bedryf op te zingenvanJoan-

nes den Boetgezant wendt zyne rede dus tot

de Engelekooren :

Gy Englekooren,die om hoogb,van trans in trans,

Het Lameert , datden rey der maegden leit ten

dans ,

Die
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Diedoorhetnieuwe liet , en onnazingbre toonen ,

Den trouwen bruidegom der zuivre zielen kroo-

nens

Geleit met uwgezang myn bemelbeldenwys.

En kort daer aen aen Anna Bruining :

Engy, o Anna, die in't Neerlantfch Bethlehem,

Joannes boetbazuin , en goddelyke ftem

Inarmoê volgde , wydt van'tydel afgefcheien ,

Ontfang, belieft het u , metuwgetrouwe reien

Myn' zang, die naer geen prys van wereltſche

eere ftaet ,

Enfterkme metgebeen , als gy te kooregaet ;

Opdatwe beide,om hoogvan 't aertryk opgetogen,

Godts afgezantbyGodt in't licht aenfchouwen

mogen.

Dus behandelt hy ook de Altaergeheime-

niffen , een krachtig en doorwrocht werk.

Want dit dichtftuk in orde voorgeftelt heb

bende keert hyzich tot Jakob , Aertsbiffchop

van Mechelen , aldus :
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Jakob , die de nydigheit tendoel,

Te Mechele , van uwen boogenftoel,

Ganfch Nederlant met myterftafen wetten

Beftraelt en weidt ; gewaerdigh myn trompetten

Tebooren, is die klank aenhoorens waerdt :

Wantuwedrift engloeiende yver paert

Godtvruchtigbeit en Godtgeleertheit t'zamén ,

Tweepaerlen, die Aertsbisschoppen betamen.

Zoo ookin den aenvang van de Heerlykheit

der Kerke wort Godt op deze wyze by af-

wending aengeroepen :

O bartekenner , die met al doordringende oogen

Desmenfchen oogmerk kent , en aenziet uit den

boogen,

Zie neder uitden troon van ' t ongenaekbre licht ,

DaerCherubyns voor ubun wezen engezicht

Met dubble vleugelen al bevende bedekken;

Terwylde Kooren vaft den lofder Godtheit wek-

ken,

Denboogflen zynen loftoezwaeien, met dengeur

Van
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Van wierook, uitgespreit den ganschen hemel

deur.

Begunftigtochdengalm vandeze Kerkgezangen,

Gewaerdigze eenen glans uit uwen Stoel te ont

fangen,

Opdat de heerlykheit der Kerke niet verdooft ,

EnJefus naem bier doorgekroont worde , enge-

looft ,

In 't harte, en opde tong der engelen,en menschen,

Het hoogte dat myn dicht bereiken kanen wen→

Schen.

Vervolgens aen Paus Alexander den zeven-

den :

O Alexander , eer der Fabien , wiens naem

Entitel , getrompet door d'oude Roomſche Faem,

Upaſſen,als een telg, uit zulk eenftamgeſproten,

Hoefluit uw Heiligheit de ry der Stoelgenoten ,

NaInnocentius, met zulkeen eer enlof!

Kort hier aen :

H Ont



114 Beginfelen ofkort Begrip

Ontfang terwyl myn dicht , o Vader , wien de

klank

Vanallerhande tale en bemelſch Kerkgezangk

Metrecht wort toegewydt , en door uitheemsche

tongen

Met alle eerbiedigheit van verre toegezongen.

VerfchoonmynSchorre keel,die boven harekracht

Nietkangespannenftaen. ontbreekt het aen de

magt,

Zoolaet d'oprechte wiluw Heiligheit behagen.

ZyneVerovering vanGrolvangt hy dusaen :

Ikzingden legertogt des Prinfen van Oranje ,

Die'theirvanSpinola,en al de magt van Spanje,

Metzynflagordens tartte , in het beftoven velt ,

En Krygsvoogt Dulken Grol deed ruimen met

gewelt.

Nu volgt by afwending de Aenroeping tot

Godt :

Gydie van'shemels troon d'oorlogen hier om lege

Be-
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Beftiert, enonzen Helt vereerde met de zege ,

Daer al't vereenigt lant uw' heilgen naem om

looft ,

En dankbaer lauweriert des Overwinnaers

booft;

Gelei myn Zangheldin , die goddelyk verbolgen ,

Verrukt wort, om den kryg in 't harrenas té

volgen,

Enoogin't zeil teflaen voor ' t algemeene beft ,

HiernadenBergfen Graef, daer na d'omringde

veft.

VanGodtkeert hy zich tot den Prins :

Engy, o Frederik , diefier en trots tepaerde

VoorHollants vrydom vecht , en yvert met den

zwaerde ;

En't volk , dat hiergefchokt krielt als een byen-

zwarm ,

Verdadigt doorGodts kracht,en uwen yfren arm;

Indienge t'eenger tydt van 's lants bekommerin-

gen

H 2 En
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En zorgen wat ontlaft , mynruwgedicht hoort

zingen ,

Zoooordeel beufch vanhem, die dooruw deugt

gewinkt ,

Geen leidfar kent , als't licht dat op uw helm-

top blinkt.

De Geboorte vanWillem van Naflau vangt

hy aen met eene aenfpraek aen 's Gravenha-

ge, geboorteplaets van dien Vorft , en wendt

zich daer op naer de Zanggodinnen :

Maergy, o Negental , o Myterberggodinnen ,

Die 's nachts niet min dan daegs gaet waeren

door myn zinnen ,

Om wie my 'tleven luft , en zonder wie ik niet

Demajefteit derzonne aenfchouwe als met ver-

driet ,

En droef en eenzaem , wenfch in duisternis té

fironkelen,

Al zitze hoog in 't goud , betulbant met kar-

bonkelen
,

Bemantelt met een kleet van vlamenpurpergloet,

Waervooral' t Ooften knielt en wierookreuken

voedt s O
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O dochters vanJupyn , indien ik uw bevelen

Oit yvrigheb verricht ; het zy ikfpeeltooneelen

Deed feenen, en vergoot een' droeven tranen-

vloedt.

Paleizen doofdein afch , en Prinfen fmoordein

bloet;

Het zymynciterfchepte uit heldenlofbaer weel-

1 de ;

Tzy ik op dunnen balm een hardersvaersken

queelde;

Neigt berwaert uw gehoor , uws dichtersfem

verboort ,

Beloeitmetgulden inkt dees zalige Geboort.

Ontfluitgenadigons uw bofchen en uw bronnen.

Ontfluitons heiligdom enhemelen vanzonnen .

Geeftrymen , die getoetftder wyzen dichtkund

Schatt'

Als diamant , in't gout van eenen klaeugevat.

In de Inwyding van ' t Stadthuis van Amfter-

dam gefchiedt de Aenroeping aen de Heeren

Burgermeefteren :

H 3
Gy
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Gy Heeren,diedeftadt , gelyk vier hooftpilaren,

Metraedt enwysheitfterkt , in 'trypfte vanuw

jaren ,

Grootagtbre Vrybeer Graef, en Ridder Maerfe-

veen',

Oprechte telg vanPol , en Spiegel , die'tgemeen

Ten burgerſpiegelftrekt , gewaerdigt onsgezan-

gen

Tehooren,daer 't muzykuw intree zal ontfangen

Metblyfchap op den ftoel , en't eerlyk wapen-

kruis ;

Uw Burgermeefterfchap het ingewyt Stehuis

Verfieren , meer dan kunft , besteedt aen witte

marmers;

En d'oude burgery baer hoofden en befchermers

Begroeten, uitden drang vanoveral vergaert.

Antonides in ' t begin zyns Yſtrooms :

Gygroote Stroomgodt , laet uw bron myn Hippo-

kreen ,

Den boogen Muiderberg een Helikon verftrek-

ken. De
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De rede wortook overgebragt tot ftommeen

ongezielde dingen , gelyk wy in den begin-

ne gezegt hebben. Antonides in ' t tweede

boek :

Oftrant! obaren engeftarnten kleen engroot ,

Diemetuwftralen boort tot indendiepftenfchoot

Derzee , door 'tgolvend kleedt en dundoek van

het water ,

Getuigt met my wat vreugde en vrolyk diſchge-

Schater

Ik waerlykhebgezien , ofwonderlykgedroomt.

Dezelve in het lykdicht op den Amirael de

Ruiter:

Trinakrie met al uw fteên ,

Hoe ftondt gy voor het hooft geflagen?

Watdootfchrikreedt 'er door uw leên!

Dit Rederykkundigfieract gebruiken de dich-

ters niet alleen in 't begin huns werx , maer

dikwils ook elders , als de zaek dat fchynt te

vereiſchen.

H 4
XXIX.
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XXIX. HOOFTSTU K.

Van de Sprackverbeeldinge.

E *D Sprackverbeelding , of uitbeel-

ding of verziering eens perfoons , doet

ons door onze rede eenen anderen perfoon

fprekende invoeren : het zy die perfoonnogh

in wezen, of uit de werrelt gefcheiden is.

De uitfpraek dezert Geftalte brengt groot

fieraedt aen , en behoeft derhalven veel om-

zichtigheit enoordeel , opdat de rede , die ge-

fprokenwort, overeenkome metden perfoon

die ze uitſpreekt. In dit fieraet van wel zeg-

gen hebben de dichters veel vooruit. Maer

hier vooral , gelyk wy begonnen te zeggen,

moet nacukeurig acht gegeven wordenopde

betamelykheit : waer toe Horatius in zyn

Dichtkunft ons deze voorzichtige les geeft ,

die van Andries Pels dus in Nederduitſch

naer onze wyze is uitgedrukt ;

Veel zal het fchelen of een meefter fpreekt of

knecht ,

Ofook eenftatigh man,die weet het geenby zegt,

Of

* Profopopoeia..

t Figura.



der Rederykkunft. 121

Ofdarteljongling, een vorstin, ofminnemoeder,

Eenfnedighkoopman,ofonnoozelSchapenhoeder;

Een Spanjaert ofeen Pool ; eenFransman ofeen

Deen.

De Sprackverbeelding is onvolmaekt of vol-

maekt. De onvolmaekte is , wanneer de re-

de van eenen anderen perfoon naer den zin

alleen enin 'tgros verbeelt wort. Antonides :

Hyprees defluikery dergoddelyke grooten :

Want zelfde Minne was van't wufte Schuim

gefproten.

Vondel in Gysbrecht van Amſtel op de 43fte

bladtzyde :

De naeu ontflipte wacht

Verbaelde ons,boe alrée de voortogt metdekracht

Derruitrenbinnen was.

en op de 46fte bladtzyde :

Mynbroederriep,ik zou myflux op't flotbegeven,

Enzynegemalin en kindersgade flaen.

H 5 De
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Devolmaekte Spraekverbeelding is , wan-

neer wy de ganfche rede van een perfoon ,

zoo als hy die zelf heeft uitgefproken , ver-

beelden , dat is , hem fprekende invoeren ,

zoo als hy van woort tot woort zelf fpreekt

of gefproken heeft. Waer omtrent een be-

tamelyke Toegang tot de Sprackverbeel-

ding, eneene + Afwykingvan dezelve moet

waergenomen worden. Vondel in Gysbrecht

van Amftel :

Ikhebhetlichtgezien , en zelfdeftemgeboort :

O Gysbrecht , laetge nu uw nicht Klaris verle-

gen?
1

Magh u Oom Gozewyn , de gryze , niet bewe-

gen?

Enfteltge huis en vrou en kinders ingevaer?

De welfprekende Ridder Hooft

Vangeenen letterbelt oit uit het velt geſlagen ,

Maerdie den lauwerkrans altyt heeft wechge-

dragen ,

* Acceffus.

† Receffus.

ftelt
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ſteltinzyneverſcheiden gedichten een Sprack-

verbeelding toe , waer in hy de Seine , een

rivier in Vrankryk, dus fprekende invoert

tot lof des Baroens van Afperen : nadat hy

dezen Toegang vooraf laet gaen :

Mogt u de kromme Sein , de welvaert van de

Stadt

DaerHenrik ('t is vyfjaer ) ten troonder zege

zat ,

Eens hooren , ik en weet , ofblyder danofdroe-

ver

Hyom 't uitheemfch François, ten burge van den

oever

Dusrichtenzou zynfpraek.

Waer op deze Spraekverbeelding volgt :

Ik vind welgrootbefcheit

Om ugelukte biên , o hofder Chriftenheit ,

Met d'eere, die 't u is, dat ook van vreemde

tongen

Uw taele wortgebout en beerlyk opgezongen.

Dan dit verdriet my , dat Ronfard , Bartas ,

Marot

En
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Enkondenkroonen niet met zulk een lofdit Slot ,

Als een Baroen van naem , die onder d'eerfte-

lingen

In Hollant wort getelt , doet met zyn heerlyk

zingen.

Want nimmer wort een tael in booger eer ge-

plant,

Danalsbaer, buiten's lants , verheft eengroot

verftant.

Deze eer, o Vrankryk , heeft voor u verdient

uw Koning,

Die aendenOeverbrug den Tichelhofen woning

Verbeelen deed, door 't rak dergrootegalery .

Die u in aenzien bracht, de werrelt door, was hy .

Hem quam wel toe ,wel toe , vooral , de fmaeke dezer

eeren.

Maer 't Lot wil dat hy baer, wy teffens hem

ontbeeren.

Ontberen! langer nu vondt onder zyn beleit

De Hemelaltegroot de Franfche mogentheit."

Ovoeraluit vernuft ! ogoetheit ingeboren !

Ozeegbare oorlogshant ! geen man zou licht van

voren Hem



der Rederykkunft. 125

Hem hebben 't fpits geboôn , als by gewapent

tradt ,

Of een schuimbekkend ros in dwang der Sporen

bad.

Maerbebtgedult François . 't is hoogh genoegb

met klaglyk

Gefchreien rou. De trooft zy, dat zynnaem ont-

zaglyk

Ubinnenboudt in ruft : enbuiten, met zyn dickt,

De nieuwe Apol uw tael brengt in een eeuwig

licht.

Hier op volgt deze Afwyking :

Dus, achtik, zou de Sein van u zyn rede ma-

ken,

En beffenbemelboogden dichter in tweefſpraken.

Antonides inhet eerfte boek des Yftrooms :

Elkluistert toe en zwygt, dus borft by entlyk uit :

?Kzie Kandie verkracht , en 't Chriftenheir ten

buit

AenTurken , enhun zeefchofferende banieren ,

Den
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Den Arentftryken voor roofvogelen engieren :

Den Zeeleeu van Sint Markhet bekkeneel ver-

plet ,

Indien Europe niet met fterken arm zich redd' ,

Enbaerepalen veeg van zoo veel oorlogspeften ,

Hun waterfteigers breke , en plonder³ bun ftee-

vesten,

In't koftelyk tieras van Chriftenbloetgeleit ,

TereeuwigerSchandael van haerflaphartigheit.

De Toegang is hier : Dus borft by entlyk uit ,

waer opaenitonts de Sprackverbeelding zelve

volgt , nae welker einde men de Afwyking

hoort :

Dusfprakby: en'k was naeu ter halver weg

gebracht ,

Wiertmyngedicht zoo langgerekt als zyne klagt.

Menvintvan den zelven Antonides een fraeic

Sprackverbeelding in het II. boek des Y-

ftrooms, daer de Mexikaenfche Keizer Ata-

baliba , en in 't IV. boek , daer de Meermin

of Zeefibil een lange rede voert.

Deze Sprackverbeelding geeft ook sprack

aen
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aen ftomme en ongezielde dingen , dat is ,

voertzefprekende in. Men zie de Stedeftem-

men des Heeren van Zuilichem , en hoore

daer Amfterdam dus fpreken:

Gemeen' verwondering betaemt myn wondren

niet ;

De vremdelingbehoort te zwymendiemy ziet.

Zwym, vremdeling, en zeg, hoe komen al de

magten

Vanaldat magtig is befloten in uw grachten?

Hoekomtgy ,gulde veen, aen's hemels overdaet ?

Pakhuis van Ooft en Weft , heelWater en beel

Straet,

Tweemael Venetien, waer 's 't einde van uw

wallen?

Zegmeer, zegvremdeling. Zeg liever niet met

allen :

Roem Rome , prys Parys , kraei Kairos beer-

lykbeit:

Die fchrikklyk van my zwygt , heeft allerbest

gezeit.

Zulk eene Sprackverbeelding geeft ook Jere-

mias
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mias de Dekker aen het Stadthuis der zelve

Stadt, uitende zich op deze wyze :

Indien ik, vreemdeling, wat breedt loope in uwe

oogen,

Beticht myniet daerom zoo ftraks van over-

daet :

Maerfnuffel Amfterdam van ftraet eens deur

totftraet ,

Enlegdanmynfieraet eens tegen zyn vermogen ;

Ik wedde dat gy dit nog zwaerder vint dan

dat ,

En ftaende voets herroept uw oordeel als licht-

vaerdig,

En uitroept ongeveinft : ' t een is hier't ander

waerdigh:

DeStadt een zulk Stadthuis, 't Stadthuis een

zulke Stadt.

Zoo fpreekt ook by hemde Waegfchael der

zelve Stadt :

Myndeurenflaen zoorecht op's werelts vierge-

weften,

Datiknietduifterlykgebout fchyne ofgefticht,

Om
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Om alwat Noorden Zuid , wat Ooftengeeft of

Weften,

T'ontfangen opmynſchael , te wikken met myn

wicht.

By denzelven Dekker fpreekt ook Nederlant

op het affterven van den AmiraelMarten Har-

pertíz. Tromp:

Als left de Britfche peft quam langs mynkuften

zweven ,

Opdatze my 'tgebruikafftopte vanden vloedt,

Vloedt , dien ik als delucht ganfch vry behou

den moet,

Heeftmynmanhafte Tromp, door zucht tot my

gedreven ,

Fluxopdie waterplaeg zoo wakker viergegeven ,

Enbaermet laegop laegzoo ridderlyk begroet,

Datbymy wederom den adem krygen doet ;

Maer (och wat dier gewin ! ) ten pryze van

zyn leven.

Odroef, o bitter lot! o vloekenswaerdigh loot !

Daerleit ach ach,daer leit de leitsman , diemyn

vloot

I Niet
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Nietminfloutmoedigh wift dan wyffelyk teflie-

ren :

Dogh fchoonhet lichaem moet verwelken en

vergaen ,

De naem vanMarten Tromp zal eeuwiglyk be-

ftaen,

Tot fchande vanden Brit , tot eer der Batavie-

ren.

Van diergelyke voorbeelden vloeit de Rid-

der Jakob Kats over , om van andere Neder-

Jantſche vernuften niet te melden.

XXX. HOOFT STUK.

Van de Twyffeling.

E overweging, die men neemt , beftaet

in Twyffeling of Gemeenmaking. De

* Twyffeling is een overlegging, die men

by zich zelven neemt. By de Grieken wort

deze Figuur Axogla genaemt , als wildenze

daer mede betekenen eene onzekerheit wat

wegh men in zal flaan. De Rederykkunft

der Kamer in liefde bloeiende mackt de be-

paling dus::

Aporia.

P

De
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De Twyffling raedtflaegt , wat zy doen ofzeg

gen wil.

Waer op dit voorbeeldt volgt :

Watfpreekik eerft ? Spreek ik ? ofzwyg ik bes

terftil?

Achiman drukt by Vondel in het derde Be-

dryfvan Noach de benaeutheit, hem opge-

komendoorzyne twyffelmoedigheit , dus uit :

T

Achik wert vervoert , beftreên

Van wederzy,gelyk een bergeik , out vandagen ,

Meteenenlantorkaen ter neder wort geſlagen.

Uwliefderuktme hier, daer Noachs dreigement.

Niet min zielroerende is de twyffeling van

Jephta:

Godtfterke ons indebarningvandien noodt.

Hier worstelen het leven en dedoot

Defchande eneer , de vloek en zegen t’zamen į

Godtvruchtigheit enliefde , het betamen,

I 2 En
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Enfchrikklykbeen. Ochhartftorm al te zwaer !

Hierloopt myn ziel , offtaetheilgrootgevaer

Vanfchipbreuk. och, wat zydezal ik kiezen ?

Godtszegen, ofdegunft des volks verliezen

Verschiltte veel: dogh ' t eerfte weegt welmeeft.

Hoe wankelt hier myn aengevochtengeeft !

Krachtigook is derede , die Attila , geflin-

gert door zyne driften , voert in het vierde

Bedryfder Maegden :

'Kbelaftte myn kornels de Koningin te brengen ;

Hoezeerde liefde raedt haer leven te verlengen ,

Wasnumyn bort kristal , men zaghhoe't waer

geftelt ,

In'thart van Attila , dat kleene en enge velt

Voor Liefde enEer , die daer met magt te velde

komen,

Uitbooze vyantfchap, enpunt,nochfnede fchroo-

men.

Obant, zoudgy dien dolk weldurven domplén in

Dien boezem, en die borst der lieve Vyandin?
4.

Zoud
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Zoudgy dat witte fneeuw met purper durven

mengen?

KanMindie wreedheit zien ? ofimmermeerge-

bengen,

Datzyhaeroogenluik ? twee zonnen , daer de

zon,

Op 't klaerfte van den dagh , niet tegens opzien

kon.

Kan Mingedogen, dat de kille Doot ontdoie

Ditfneeu van 't aengezicht ? dat die met ryp be-

ftroie

Die rozen opde wang , enfluit dien roodenmont,

Volgeurs?gelyk eenhof, wanneer de morgenstond

Metaengenamendauw de bloemen, endekruien

Bevochtigt en verquikt , en ademt uit den zuien.

Neen, Attila, uw min is zoo nogh niet verkoelt ,

Dat
gy baer barte wond, en zelf geen wonde

voelt.

Gy zoud, in Urfels borft , uw eigen hart door-

fteken,

Hoekon uw vyandin zich makkelyker wreken ,

Dandoor uw eigen vuist beflechten dit krakkeel ?

13 Dees
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Deesheuvel, die hier ryft , zal die een moort-

toneel

Verftrekken indenring van bopliên en kornellen?

Zal die het bloembed zyn ,

moet ftellen,

daer ik my ſchrap

En bouwen Venus roos vanhaeren teeren ftruik ♪

Opdat de lent befchrey het kostelykftepuik ,

"Twelkindenrozegaerd eens Konings wert ge-

boren?

ZalVenus voet nu bloên vandezenyfrendoren?

Ikzelfeendorenzyn in haergequetflen voet ?

Opdatderbloemen Zon , uit zulk een edel bloet ,

Verryze, tot vermaek , en nut , en dienst der

menfchen.

Myn oogenzullen die dees leli zien verſenſſen

Enferven, ophet bedt van dezegroene zoôn ?

Zalik dieblondepruik baergoude Konings kroon

Ontluiftren, endit hooft , wel waerd mynkroon

te voeren,

Nae 't fneuvlen ook aen'tfnoer van Nimroths

Zege Snoeren

By
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Byd'andre Koningen, en koppen , dien myn kling,

Gelyk eenftale wint , door nek enftrottenging ?.

Neen, Attila , gy moogt dit hemelsch zaet niet

Smoren;

Gy moet nochtans , enhebt altaer engoôngezwo-

ren,

En met geftaefden eedt uw trou aen't ryk ver-

plicht.

Zultgy nu eer en eedt vergetende , zoo licht

Verwaereloozen d'eer , door dapperheit verwor-

ven?

Is d'eerfie vromigheit in uw gemoedtgeftorven ,

Datgy , die noit voor ftroom , noch bergenfil

ftaenbleeft,

Niet, blank in't barnas , voort ftadts graften

overftreeft,

Noch draegt de ftorremleêr de voorſte aen's

vyants wallen,

En klimt en wenkt uw volk om moedig aen te

vallen?

Zultgy,in'thartgeprikt vanCypris geilenfirael,

Uw triomferendbeir verftrekken eenfchandael ,

I 4
Dat
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Datoverbergenklinkt , engrondeloozeplaffen?

Zultgy in't aengezicht derfladt ontharrenaſſen

Dit braefgewapent volk , dat in zyn volle krits

Gereedtftaet , om'er in te vliegen met zynfpits ?

Maerboe? ikraes , ik raes , en ben niet welby

zinnen.

Rechtfchapen krygsman kan geen eer den vrou-

wen winnen ,

Inzonderheit wanneerzy weerloosftaen enbloot.

De Liefde , aen d'eene zy , aen d'andre zy , de

Nood

Mytrekken , elk om 'tftyfft s gelyk de herrefft-

buien

Befioken , reis op reis , van 't Noorden en van 't

Zuien ,

Een booggewaſſen eik , die over boſſchen ziet ,

Endiep inTaurusrugzyn taeie wortelsfchiet ;

Hy kraekt vaft, en beſtroit den gront metbladt

enlover,

Enhelt ter flinker hant , dan weer ter rechter

over.

Zoo wortmyn vlottegeeftgedrevenheen en weêr.

Von-
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Vondel in het vierde bedryfvan Maria Stuart :

Waer vinden wy een schilt om dezen flagh te

Schutten?

Wiezalons numet trooft en voorfpraek onder-

ftutten?

Op dezelve plaets :

Waer bergen wy Mevrou in 't nypen van den

noodt?

Watraedt? watgaet ons aen?

Dezelve dichter in Adam op de 53fte bladt-

zyde :

Zalikdeliefde engunft van myne vrouwe ont-

beren ,

Of d'opperstegenade in ongena verkeeren ?

Kort daer aen :

Wat ftelle ik veur,

Devrientfchap van myn vrou , of's hemelsgunft

te derven ?

15 Ein-
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Eindelyk wort het antwoort hier op gepaft:

Neen, neen , van myne vrougefcheiden , ruftigb

Godt,

Den oirfprong van mynbeil, omhelft en aenge-

bangen.

Waer aen gelyk is die heerlyke Twyffeling

in Salomon :

Watraedt? ikdryfverbaeft in't midden

Van Godt en Afgodt. och , wienftaet my aente

bidden ,

Te wierooken? helaes , wat zyde kieze ik nu?

Een worrem knaegt myn hart, van Sidons Godt-

beit Schuw:

En ondertuffchen blackt de min het onder 't kna-

gen.

Hoe kanmen Sadoken Sidonia behagen

Alt'effens? wie van bei zal Salomongebiên?

Hoe weent diefchoone ziel ! wiekanbaer tranen

zien ,

Alwaszynhart vansteen?

Hy
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Hyankert echter zyn befluit , enbeantwoort

zyn eigen vragen :

Neen , neen, ik ly dit nimmer,

Nochhaelopmydenbaet van al het vrouwen-

timmer ,

Vanduizent vrouwen , elk de braeffte koningin.

XXXI. HOOFT STUK.

DE

Van de Gemeenmakinge.

E * Gemeenmaking is een overleg dat

men met anderen neemt. Zy wort by

de Redenvoerders en Pleiters in ' t werk ge-

ftelt met den toehoorder , met den tegenftre-

ver, of met den Rechter. De Rederyk-

kunft der Kamer in liefde bloeiende :

Raem zelf, wat zout gy doen , zoogy waert op

mynzyde.

VondelinFaëtonop de 37fte bladtzyde :

Watraedt is allernaeft ?

† Anacoenofis.

He.
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Hc. Jupyn der goden hooft te hooren uit den

boogen.

Op de 40fte bladtzyde in het zelve Treur-

fpel :

Mynbedtgenoot , mynHeer , wat raedt indezen

ftaet?

Op de 41fte:

Wat raedt , o Hemelraedt ? wat beſt ter bant

genomen?

Berfaba by den zelven in Koning David in

ballingſchap :

Genadigfte , wat raedt met onzen Salomon,

Ditkint,uw' erfgenaem , gevloekt van Abſolon?

Waerbergen wyuw fpruit ? wat fchaduw zał

baer dekken?

Men voege hier by de twyffelingen gemeen-

making van Filopaie in Vondels Jephta :

Mytrekkenman en kint , beide evenfterk

Van
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Van wederzyde , als in een worfielperk.

Zalik't ontbodt van mynen beer misachten?

Ofmet de Zonzyn dochter eerft verwachten ?

Hierisgeen tydt. hofmeefter , geefmeraedt,

XXXII. HOOFTSTUK.

D

Van de Tegenwerping.

E * Tegenwerping is , wanneer wy

voorafopwerpen hetgeen een ander ons

zou kunnen te gemoet voeren , en daer aen-

ftonts eenantwoort op paffen. Hierom wort

ze van de eerſte zyde † Voorafneming of

Bezetting , van de lactfte Onderwerping

genoemt. DeVoorafneming is eigentlyk als

wy enkel iet ophalen het geen ons van een

ander kon tegengeworpen worden ; waer

van de merktekens veeltyts zyn Hoewel,

Schoon enz. Op de Voorafneming antwoort

de Onderwerping , en wort meeft gekent

aende woordekens, Evenwel, echter , noch-

tans enz. Hooft in het vierde boek der Ne-

• Objectio.

+ Occupatio.

Subjectio.

der-
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derlantfche Hiſtorien : Men peinſt miſſchien ,

dat ik , uit zucht tot myn beroep , de Godtge-

leertheitharen vinger te verre in ftoffe van Staet

wil doen fleken. Niet . Ik weet dat de hemel-

fche wet , endie van d'aertfche regering , twee

byzondere baeken zyn. Maer menmoetze over

een brengen ; om niet alleen den ftaet des Ko-

nings , maer ook zyn gewiſſe voor Schipbreuk

te hoeden. Antonides in het III. boek des Y

ftrooms :

Owaterplaeg, van waer komt u het hart zoo

groot?

Ofzou't uwscheepsmagt doen? wykunnen mede

een vloot

Uitleveren.

In het zelve boek:

Gy durftverbovenmyopuwenadelbogen.

Maerwatgevalheeft u eerft inhet licht getogen?

Nogh in het zelve :

Gytwyffelt mooglykaen

Mynhooger adeldom , en weigert my te wyken.

Waer
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Waer op ftrak de onderwerping of het ant-

woort volgt :

Welaen, ikzalmet reên u flux de vlagh doen

fryken.

XXXIII. HOOFTSTUK.

DE

Van de Toeftaning.

E * Toeftaning is, als men iemant iet

met woorden toeftaet , hetgeenmen lie-

veranders gedaen zagh. Vondel in Noach:

Ga trouwelooze,ganuheen,vervloek de vrouwen,

Verlaetze.

Kort daer aen :

Gabeene, berguw lyfin Noachs beeftekift.

-Dezelve inSalomon op de 49fte bladtzyde :

Volbard danby uw wet in leven eninſterven.

Gykuntmyn offer,ikuw betgenootschapderven.

De-

Epitrope.
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Dezelve in Samfon op de elfde bladtzyde :

Gabeene, wreedaert,val een liever bruit ind'ar-

men.

Antonides in het derde boek des Yftrooms :

Maer fta hem toe dat hy op ons dat voordeel

wint;

Zyn ftamboom evenwel heeft eens begin geno-

men :

Enhoe veel vroeger byaen't waffenisgekomen,

Hoe eerhet nootlot dreigt die weelderige Spruit

Tefnoeien, en metftam en diepen wortel uit

Tefcheuren. Schut dat vry,vertraeg 't metaluw

krachten;

Gy hebt dien zwaren val meê op uw beurt te

wachten.

Hier wil fomtytswel een Schempredeby-

komen. Vondel in Adam :

Nu Adam, dat gaet wel : ga heen , gy hoeft

geen hulp

* Ironia.

Noch
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Noch vrouwetroof : gy kuntgenoegh met dieren

leven ,

En kentze hooft voor booft , en kuntze namen

geven.

Dezelve in Joſefin Egipten aen het einde des

vierden Bedryfs :

Hartnekkige , gabenen ,

Ga benenmet denroem vanzulk een morgenftar ,

Voor wiegy d'oogenfluit . Ga meld nu Potiphar

Hoemannelyk , hoe kuifch zich Josefbebb' ge-

queten.

De Spotrede volgt in 't einde :

Dat is die koele knecht.

Men ftaet ook fomtyts iet toeom gelegenheit

te nemen van dat weder in te halen, en de

tegenfpraek krachtiger temaken. Ditblyktin

het voorbeelt even uit Antonidesbygebracht ,

en beter ook in dit uit Vondels tweede Be-

dryf van Samfon :

K Zy
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Zytgy befneên, en volgtge uwgrootvaêrs ophun

ftappen,

Enuwefirenge wet , die 'tjonge kint befnydt ,

Ontzietge onreinespys teproeven , 'kScheld't u

quyt :

Ikvorder niet dat gy veraert vanMozes zeden

Volbardbydiegewoonte, en offer uw gebeden

Aenuwegodtheit , die , alleen inuwe but

Befloten, opeen kift baerpriefteren befchut.

Maer toonme waer uw wet leert liegen en bedrie-

gen,

Eenfchoonheit, die u mint en eert , inflaep te

wiegen

Met woorden zonder kracht ennadruk.

Hier mede eindigen wy dit kort beſtek der

Rederykkunft , hebbende den lezer getoont

dat het den Nederlantfche vernuften niet ont-

breekt acn fieraden , tot dit werk vereiſcht,

en zy in welfprekentheit nochvoor Grieken,

noch Latynen ,. noch Italianen , noch Fran-

çoifen , welke laetſte zich die kunſt boven

anderentoceigenen , behoeven tewyken. Met

cçn woort befluiten wy dat dezelve omzich-

tig-
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tigheit , diein deWoortwiffelingen vereiſchtt

wort, hier ook moet waergenomen worden.

Opdat de fieraden van wel zeggen , zoo ze te

veel op een gepropt worden , geen walging

in plaets van vermaek veroorzaken.

Hetandere deel der Rederykkunft , . * Op-

zegging genaemt, waer van wy geſproken

hebben in het eerfte Hooftstuk , beftaet in een

Rede wel op te zeggen , in het leiden der

ftem , in de zangerige vloeientheit , in het

verheffen en doen dalen des fpreektoons naer

maete der hartstogten , en in de gebaerden

van hetganfche lichaem . Deleffen waer van,

gelykze tot ons oogmerk voor het tegen-

woordige niet dienftig zyn , zoo van andere

uitheemſche pennen te boek geftelt , en in

onze taele overgebragt zyn.

* Pronunciatio.

EIN D E.

K 2 BLAD
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